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Gamintojas nuolat tobulina visus tipus ir modelius. Todél,
pasilikdami teise keisti forma, jrangg ir technologijg, tikimés
JUsy supratimo.
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* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Apie prietaisg glaustai

Paaiskinimas

Perskaitykite instrukcija

Su savo naujojo prietaiso privalumais susipa-
Zinsite atidZiai perskaite nurodymus, pateiktus
Sioje instrukcijoje.

Visg instrukcija rasite internete

ISsamia instrukcijg rasite internete pagal QR
kodg Sios instrukcijos priekiniame puslapyje
arba jvede techninés priezidros numerj ties
home.liebherr.com/fridge-manuals.
Techninés priezidros numeris nurodytas speci-
fikacijy lenteléje:

NEINEEEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Atvaizdo pavyzdys

Prietaiso tikrinimas

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
pazeidimy. Jei turite pretenzijy, kreipkités j
prekybos atstovg arba j klienty aptarnavimo
tarnyba.

Nuokrypiai

Si instrukcija galioja daugiau nei vienam
modeliui, todél joje gali pasitaikyti neatitikimuy.
Skirsniai, skirti tik tam tikriems prietaisams,
pazyméti zvaigzdute (*).

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus ir
atlikty veiksmy rezultatas

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus pazy-
méti ».

Atlikty veiksmy rezultatai pazyméti >.

ol 1 -1

Vaizdo jrasai
Vaizdo jrasus apie prietaisus rasite Liebherr-

Hausgerate YouTube kanale.

Si naudojimo instrukcija galioja:

\ CBN (st) (bs) (be) (sd) (c) (d) | 57..()) / 77..(i)

Pastaba

Jei JUsy prietaiso pavadinime yra N, vadinasi, tai yra
NoFrost prietaisas.

1 Apie prietaisa glaustai

1.1 Tiekimo apimtis

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo pazeidimy.
Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekybos atstovg arba j
klienty aptarnavimo tarnyba (Zr. 9.4 Klienty aptarnavimas) .

Siunta sudaro Sios dalys:

- pastatomas prietaisas,

- jranga (atsizvelgiant | modelj),

- montavimo priemoneés (atsizvelgiant j modelj),
- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»

- techninés priezilros broSiira,

1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga

e

O
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Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys

| —

Temperatiros sritis

(A) Saldytuvo skyrius
(B) BioFresh

(C) Saldiklio skyrius
(D) Salciausia zona

|ranga

(1) Valdymo elementai
duryse

(2) Ventiliatorius su
FreshAir aktyviosios
anglies filtru

(3) Reguliuojamo plocio
lentyna

(4) VarioSafe

(5) HydroBreeze*

(6) Fruit & Vegetable-Safe
dangtis

(7) Reguliuojama buteliy
lentyna

(8) Fruit & Vegetable-Safe

(9) Meat & Dairy-Safe/
Fisch & Seafood-Safe*

(10) EasyTwist-Ice*

(11) Déklas kiauSiniams
(12) Dézuté sviestui

(13) Dury lentynélé

(14) VarioBox

(15) Lentynélé buteliams

(16) Buteliy laikiklis
(17) Saldiklio stal¢ius
(18) VarioSpace

(19) Nutekéjimo anga

(20) Duomeny skydelis
(21) Salcio akumuliatoriai

(22) Ledo gabaléliy
semtuvas* / ledo gaba-
leliy indas*

(23) IceMaker*

(24) InfinitySpring*

Pastaba

P IS gamyklos pristatytos lentynos, stalCiai arba krepse-
liai numatyti optimaliam energiniam efektyvumui. Taciau
iSdéstymo pokyciai nurodyty jstimimo galimybiy, pvz.,
lentyny Saldytuvo skyriuje, ribose neturi jokio poveikio

energijos sgnaudoms.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Apie prietaisg glaustai

1.3 SmartDevice

SmartDevice yra sujungimo sprendimas Jisy Saldytuvo ir
Saldiklio derinyje.

Jei Jusy prietaisas palaiko SmartDevice arba yra tam
paruostas, savo prietaisg galite greitai ir lengvai prijungti
prie WLAN. Su SmartDevice programéle savo prietaisg galite
valdyti i$ mobiliojo galinio prietaiso. SmartDevice programe-
léje galite naudoti papildomas funkcijas ir nustatymo gali-
mybes.

SmartDevice palai- Jisy prietaise yra SmartDeviceBox.

kantis prietaisas:* Norédami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle.*

SmartDevice JUsy prietaisas paruoStas naudoti

paruoStas prie- su SmartDeviceBox. IS pradziy turite

taisas:* jsigyti ir jdiegti SmartDeviceBox. Noré-
dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle*

Daugiau informa- smartdevice.liebherr.com

cijos apie Smart-

Device:

|sigykite SmartDe-
viceBox Liebherr-
Hausgerate
parduotuveéje:*

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html*

SmartDevice
programélées atsi-

siuntimas:
|diege ir sukonfiglirave SmartDevice
programéle, savo prietaisg su Smart-
Device programeéle ir prietaiso funkcija
WLAN (zr. WLAN) prijungti prie savo
WLAN.

Pastaba

Toliau nurodytose Salyse SmartDeviceBox naudoti negalite:
Rusijoje, Baltarusijoje, Kazachstane. SmartDevice funkcija
neveikia.

1.4 Prietaiso paskirtis

Naudojimo paskirtis

Prietaisas skirtas tik maisto produktams

vésinti namy arba panasioje j namy aplinkoje.

Cia priskiriamas, pvz., naudojimas

- E)_er_sonalo virtuvése, pensionuose su pusry-
Ciais;

- kai jj naudoja sveciai sodybose, viesbu-
ciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimo
vietose;

- vieSajam maitinimui ir teikiant panasias
paslaugas didmeninéje prekyboje.

Prietaisas neskirtas naudoti kaip jmontuo-
jamas prietaisas.

Naudoti visais kitais tikslais draudziama.
Numatomas netinkamas naudojimas

Draudziama naudoti tokiems naudojimo tiks-
lams:

- medikamentams, kraujo plazmai, laborato-
rijy preparatams ar panasioms medziagoms
ir produktams pagal Medicinos produkty
direktyvag 2007/47/EB sandéliuoti ir vésinti;

- naudoti potencialiai sprogiose aplinkose;

Prietaisg naudojant ne pagal paskirtj galimi

laikomos prekés pazeidimai ar ji gali sugesti.

Klimato klasés

Priklausomai nuo klimato klasés, prietaiso
parametrai yra apskaiCiuoti veikti ribotoje
aplinkos  temperatlroje. Jusy prietaiso
klimato klasé nurodyta duomeny skydelyje.

Pastaba

» Norédami uztikrinti nepriekaistinga
eksploatavima, laikykités nurodytos
aplinkos temperaturos.

Klimato klasé |aplinkos temperatirai nuo

SN 10 °C iki 32 °C

N 16 °C iki 32 °C

ST 16 °C iki 38 °C

T 16 °C iki 43 °C

SN-ST 10 °C iki 38 °C

SN-T 10 °C iki 43 °C

1.5 Atitiktis

Saltnesio kontdiro sandarumas patikrintas. Prietaisas
atitinka specialias saugumo taisykles ir atitinkamas direk-
tyvas.

ES rinkai:* prietaisas atitinka Direktyvg 2014/53/ES*
GB rinkai:* prietaisas atitinka Radio Equipment Regula-
tions 2017 SI 2017 No. 1206 .*

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo inter-
neto adresu: www.Liebherr.com

.BioFresh* skyrelis atitinka skyrelio, skirto Saltai laikyti,
reikalavimus pagal DIN EN 62552:2020.

1.6 SVHC medziagos pagal REACH regla-

menta
Ties  toliau pateikta nuoroda galite patikrinti,
ar Jdsy prietaise  yra SVHC medZiagy pagal

REACH reglamentg: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 m. kovo 1 d. informacijos apie energijos varto-
jimo Zenklinimg ir ekologinio projektavimo reikalavimus

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Bendrieji saugos nurodymai

galima rasti Europos gaminiy duomeny bazéje (EPREL).
Ties Sia nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/ rasite gaminiy
duomeny baze. Cia bisite paraginti jvesti modelio koda.
Modelio kodas nurodytas duomeny lenteléje.

2 Bendrieji saugos nurodymai

RUpestingai saugokite naudojimo instrukcija,
kad galetuméte bet kada ja pasinaudoti.
Jeigu prietaisg perduosite toliau, tuomet
perduokite naudojimo instrukcijg kitiems savi-
ninkams.

Norédami tinkamai ir saugiai naudotis prie-
taisu, prieS naudodamiesi atidziai perskaity-
kite naudojimo instrukcijg. Visada laikykités
joje pateikty nurodymuy, saugos ir jspéjamujy
nuorody. Jie / jos yra svarbis (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploa-
tuoti prietaisa.

Pavojai naudotojui:

- Vaikams ir asmenims, turintiems fiziniy,
jutikliniy ar protiniy negaliy, arba patirties ir
Ziniy stokojantiems asmenims, S| prietaisa
leidziama naudoti tik su priezidra arba tik
tuo atveju, jei jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg, ir suvokia su
tuo susijusius pavojus. Neleiskite vaikams
zaisti su prietaisu. Valyti ir atlikti naudotojo
atliekamg technine priezitirg vaikams be
priezilros draudziama. 3-8 mety vaikams
krauti produktus j prietaisg ir iS jo iSkrauti
leidziama. Jaunesni nei 3 mety vaikai turi
laikytis nuo prietaiso atstumo.

- Kistukinis lizdas turi bati lengvai pasie-
kiamas, nes susiklosc¢ius avarinei situacijai,
prietaisg bltina greitai atjungti nuo srovés.
Jis turi bUti uz galinés prietaiso sienelés.

- Norédami iSjungti prietaisg iS tinklo, trau-
kite uz kiStuko. TaCiau netraukite uz laido.

- Atsiradus gedimui, iStraukite kiStukg is
lizdo arba iSjunkite saugiklius.

- Nepazeiskite maitinimo laido. Neeksploa-
tuokite prietaiso su pazeistu maitinimo
laidu.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba
pakeitimus gali atlikti tik klienty aptar-
navimo tarnyba arba specialiai iSmokyti
specialistai.

- Prietaisg montuokite, prijunkite ir utilizuo-
kite tik pagal instrukcijoje pateiktus nuro-
dymus.

- Gamintojas neatsako uz Zzalg, padaryta
dél klaidingo prijungimo prie stacionariojo
vandens jvado.*

Gaisro pavojus:

- Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas
(duomenys duomeny skydelyje) yra
nekenksmingas aplinkai, taCiau degus. ISsi-
liejes Saldymo agentas gali uzsidegti.

- Nepazeiskite Saldymo sistemos vamz-
deliuy.

- Prietaiso viduje nedirbkite su uzsidegimo
Saltiniais.

- Prietaiso viduje nenaudokite jokiy elek-
tros prietaisy (pvz., drékintuvy, Sildytuvy,
ledy ruoSimo aparaty ir pan.).

- Jei iSsiliejo SaltneSis: nuo iSsiliejimo
vietos patraukite atvirg ugnj arba uzde-
gimo Saltinius. Gerai iSvedinkite patalpa.
Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai.

- Prietaiso viduje nelaikykite jokiy sprogiyjy
medziagy arba aerozoliy balionéliy su
degiaisiais dispergentais, pvz., butanu,
propanu, pentanu ir pan. Tokius aerozoliy
balionélius atpazinsite pagal ant jy esan-
Cius uzraSus arba atviros liepsnos simbolj.
Dujoms nutekéjus, jos gali uzsidegti nuo
elektriniy daliuy.

- Degancias zvakes, lempas ir kitus daiktus
su atvira liepsna laikykite toliau nuo prie-
taiso, kad prietaisas neuzsiliepsnoty.

- Alkoholinius gérimus arba kitokj alkoholj
laikykite tik sandariai uzdarytoje taroje.
Alkoholiui iStekeéjus, jis gali uzsidegti nuo
elektriniy daliy.

Nukritimo ir parvirtimo pavojus:

- prietaiso cokolio, stalCiy, dury ir pan.
nenaudokite vietoj pakopos arba atramos.
Ypac neleiskite to daryti vaikams.

Pavojus apsinuodyti maisto produktais:

- nevartokite maisto produkty, kuriy galio-
jimo laikas pasibaiges.

Nutirpimy, nusSalimy ir skausmo sukélimo

pavojus:

- Jeigu prie Salty pavirSiy ar uzsaldyty /
atvésinty produkty reikia liestis ilgiau,
batina imtis atitinkamy saugos priemoniy,
pvz., uzsimauti pirstines.

Galite susizaloti ir sugadinti prietaisa:

- galima susizaloti karStais garais. Nenaudo-
kite atitirpinimui jokiy elektriniy Sildytuvy
arba valymo garu jrenginiy, atviros ugnies
ar atitirpima spartinanciy aerozoliy.

- Nesalinkite ledo aStriais daiktais.

Prispaudimo pavojus:

- Atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite
ranky j lanksta. Gali bati prispausti pirstai.

Prietaiso piktogramos:

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Naudojimosi pradzia

piktograma gali bati ant kompresoriaus. Ja
Zymima kompresoriaus alyva ir nurodoma
apie §j pavojy: gali sukelti mirtj prarijus
arba patekus j kvépavimo takus. Sis nuro-
dymas svarbus tik perdirbant medziagas.
Veikiant normaliu reZzimu joks pavojus
nekyla.

Simbolis yra ant kompresoriaus ir zymi
pavojy, kurj kelia degios medZiagos. Nenuk-
lijuokite lipduko.

Toks arba panasSus lipdukas gali bdti gali-
. néje prietaiso puséje. Ji rodo, kad duryse ir
| (arba) korpuse yra vakuuma_ izoliuojancios
| (VIP) arba perlito plokStés. Sis nurodymas
svarbus tik perdirbant medziagas. Nenukli-
juokite lipduko.

Laikykités kituose skyriuose pateikty jspéja-
mujy ir kity specialiyjy nuorody:

PAVOJUS Zymi tiesiogine pavojinga situacija,
kurios pasekmé, jeigu nepavyko
iSvengti, yra mirtis arba sunkds

kino suzalojimai.

A

|SPEJIMAS |Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme, jeigu nepavyko iSvengti,
gali bati mirtis arba sunkus kino

suzalojimai.

A

ATSARGIAl | zymi pavojingg situacija, kurios
pasekmeé, jeigu nepavyko iSvengti,
gali bdti lengvi arba vidutinio

sunkumo kino suzalojimai.

A

DEMESIO |Zymi pavojingg situacija, kurios
pasekme, jeigu nepavyko iSvengti,

gali bati daikty sugadinimas.

Pastaba Zymi naudingus

patarimus.

nurodymus ir

English

Fra

sch

Fig. 3
» Pasirinkite Salies kalba.
> Rodomas blsenos rodmuo.

Prietaisas paleidziamas DemoMode rezimu:

Jei prietaisas pasileidzia DemoMode rezimu, DemoMode
rezima galite iSaktyvinti per kitas 5 minutes.

5:00

Demo Mode

Fig. 4
» Spauskite DemoMode 3 sekundes.
> DemoMode iSaktyvintas.

Pastaba

Gamintojas rekomenduoja:

P Maisto produkty sudéjimas: palaukite mazdaug 6
valandas, kol bus pasiekta nustatyta temperatdra.

» Saldytus produktus laikykite -18 °C arba Zemesnéje
temperatiroje.

3 Naudojimosi pradzia

3.1 Prietaiso jjungimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q prietaisas pastatytas pagal montavimo
prijungtas,

Q iS prietaiso vidaus ir nuo jo paSalintos visos lipniosios
juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai,

Q iS stalciy iSimtos visos reklamos.

instrukcijg ir

LIEBHERR [/

O

Fig. 2
» |junkite prietaisg ekrane.

3.2 Jrangos jdéjimas

Pastaba
JUs jsigysite priedus Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

» Norédami optimaliai naudotis prietaisu, jdékite pridedama
jranga.

3.3 InfinitySpring eksploatacijos
pradzia*

Jei JUsy prietaisas yra su InfinitySpring, prie§ pirma karta

naudodami i$ vandens sistemos InfinitySpring turite iSleisti

org ir iSvalykite InfinitySpring.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

0 Vandens jungtis prijungta. Zr. Installation Guide arba
montavimo instrukcija. .

O Vandens bakas jstatytas. Zr. Installation Guide arba
montavimo instrukcija. _

4 Vandens filtras jdétas. Zr. Installation Guide arba monta-
vimo instrukcijg*

Q Prietaisas prijungtas iki galo.

3.3.1 Oro isSleidimas iS vandens sistemos
P Atidarykite prietaiso duris.

6

* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Maisto produkty tvarkymas

» Prispauskite stikline prie InfinitySpring dalytuvo apatinés
dalies.

D> Virsutiné dalis iSlenda ir j stikling teka oras arba vanduo.

P Teskite procesa, kol vanduo j stikline pradés bégti tolygia
srovele.

D> 18 vandens sistemos iSleistas oras.

3.3.2 InfinitySpring valymas
(Zr. 8.6.4 InfinitySpring valymas*)

4 Maisto produkty tvarkymas

4.1 Maisto produkty laikymas

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
» Prietaiso maisto produkty srityje nenaudokite jokiy elek-
triniy prietaisy, jei jy nerekomenduoja gamintojas.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir
sumazeéja vésinimo galingumas.

» Neuzdenkite védinimo angy.

Laikydami maisto produktus, iS esmés atkreipkite démes;j j:

QA Oro angos galinéje sieneléje viduje yra laisvos.

Q@ Oro angos prie ventiliatoriaus yra laisvos.

QO Maisto produktai yra gerai supakuoti.

QO Produktai, kurie lengvai praranda skonj arba prisigeria
kvapo, laikomi uzdaruose induose arba yra uzdengti.

QO Zalia mésa arba Zuvis laikoma Svariuose, uzdaruose
induose, kad ji nekontaktuoty su kitais maisto produktais
ir negaléty ant jy nulaséti.

QO Skysciai laikomi uzdaruose induose.

O Maisto produktai sudéti netankiai, kad oras galéty laisvai
cirkuliuoti.

Pastaba
Nesilaikant Siy nurodymy, maisto produktai gali sugesti.

Fruit & Vegetable-Safe @ 9// @

UZdarius dangtj, Cia nusistato labai Sviezias laikymo
klimatas. Dregnas klimatas tinka nesupakuotiems maisto
produktams, kurie pasizymi didele natlralia drégme (pvz.,
salotoms, darzovéms, vaisiams) laikyti.

Oro drégnumas stalCiuje priklauso nuo sudéty produkty
drégmés kiekio ir nuo to, kaip daznai stalCius atidarine-
jamas. Oro drégnuma galite reguliuoti.

Maisto produkty suskirstymas:

P Sudékite nesupakuotus vaisius ir darzoves.

P Per didelis drégnumas: sureguliuokite oro drégnuma
(zr. 7.8 Drégmeés reguliavimas) .

Meat & Dairy-Safe <>

Joje palaikomas palyginti sausas laikymo klimatas. Sausas
klimatas skirtas sausiems arba supakuotiems maisto
produktus (pvz., pieno produktams, mésai, Zuviai, deSrai)
laikyti*

Joje palaikomas palyginti sausas laikymo klimatas. Sausas
klimatas skirtas sausiems arba supakuotiems maisto
produktus (pvz., pieno produktams, mésai, desrai) laikyti.*

Maisto produkty suskirstymas:
P Sudékite sausus arba supakuotus maisto produktus.

Fish & Seafood-Safe -2°C <> Y | o°C (=8

Cia palaikomas palyginti sausas laikymo klimatas. Sis
klimatas skirtas sausiems arba supakuotiems maisto
produktus (pvz., pieno produktams, mésai, Zuviai, jaros géry-
béms, desrai) laikyti.

StalCiuje yra Fish & Seafood padéklas, kurj galima perstumti
arba iSimti.

Temperatlrg galima nustatyti valdymo skydelio indikato-
riuje. Padalyti j skirtingas temperatiros zonas galima tik
jstacius dékla. (Zr. Temperatara)

Galimi tokie temperatiry deriniai:

0c | o°C | |-2°c\ 0°C | ”-2°c -2°C |
Fig. 5

Maisto produkty suskirstymas:

4.1.1 Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje dél natdralios oro cirkuliacijos nusistovi
nevienoda temperatdra.

Maisto produkty suskirstymas:

» Virsutinégje dalyje ir dury lentynélése: sviestas ir sdris,
konservai ir ttelés.

» SalCiausioje zonoje Fig. 1 (D): lengvai gendantys maisto
produktai, pvz., paruosti patiekalai.

4.1.2 BioFresh

BioFresh skyrelyje laikomi jvairls Sviezi maisto produktai
vienoda kokybe i§saugos ilgiau, palyginti su jprastiniu vési-
nimu.

MaZiausia maisto produkty laikymo trukmé priklauso nuo
ant pakuotés nurodytos datos.

Pastaba

Temperatdrai nukritus Zemiau 0 °C, maisto produktai gali

prisalti.

» Salciui jautrias darzoves, pvz., agurkus, baklazanus, cuki-
nijas, ir SalCiui jautrius tropinius vaisius laikykite Saldy-
tuvo skyriuje.

AT

NS

Fig. 6

P |dékite ,Fish & Seafood“ padékla. Pavaizduotoje padétyje
yra optimali vésinimo funkcija (zr. Fig. 6) .

P Zona -2 °C: sudékite Sviezias jlros gérybes arba Zuvj.

» Zona 0 °C: sudékite pieno produktus arba supakuota
mesa.

Pastaba

Geriausias energijos sanaudas pasieksite, esant tempera-
tlry deriniui0°C / 0 °C.

Esant temperatdry deriniui -2 °C / 0 C° ir -2 °C / -2 °C,
energijos sgnaudos Siek tiek padidéja.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Maisto produkty tvarkymas

4.1.3 Saldiklio skyrius

Esant -18_°C, jame palaikomas sausas, Zvarbus laikymo
klimatas. Zvarbus klimatas tinkamas kelis ménesius laikyti
giluminio Saldymo ir uzsaldytus produktus, gaminti ledukus
arba uzsSaldyti Sviezius maisto produktus.

Maisto produkty uzsaldymas

Per 24 h galésite suSaldyti daugiausiai tiek kilogramy
Svieziy produkty, kiek yra nurodyta duomeny skydelio
(Zr. 95 Duomeny skydelis) punkte ,UZSaldymo pajé-
gumas ...kg/24 h*

Kad produktai greitai uzSalty, laikykités Zemiau nurodyto
vienos pakuotés svorio:

- vaisiai, darzoveés iki 1 kg;
- mesa iki 2,5 kg.

Prie$ uzsaldydami atkreipkite démes;:

O SuperFrost aktyvinta (Zr. 6.3 Funkcijos) , kai uz$aldomas
kiekis yra didesnis nei mazdaug 2 kg.

O Kai uzSaldomas kiekis yra mazas: SuperFrost aktyvinta
mazdaug 6 valandas prie$ tai.

O Kai uzSaldomas maksimalus kiekis: SuperFrost aktyvinta
mazdaug 24 valandas pries tai.

Maisto produkty suskirstymas:

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti stiklo Sukémis!

UzSaldant gérimus, buteliai ir skardinés gali jtrikti. Ypac

pavojinga Saldyti gérimus, prisotintus angliartgste.

» Butelius ir skardines su gérimais uzSaldykite tik naudo-
dami funkcijg BottleTimer.

Kai uzSaldomas kiekis yra mazas:

» Supakuotus maisto produktus sudékite j virSutinj stalciy.

» Jei jmanoma, sudékite maisto stalCiaus gale Salia galinés
sienelés.

Kai uz8aldomas maksimalus kiekis:

P Paskirstykite supakuotus maisto produktus j visus stal-
¢ius, taCiau | apatinj stalciy nedékite jokiy maisto
produkty.

» Jei jmanoma, sudékite maisto stalCiaus gale Salia galinés
sienelés.

Kai uz8aldomas maksimalus kiekis:

» Automatiskai iSsijungus SuperFrost, maisto produktus
sudékite j stalciy.

Maisto produkty atitirpdymas

- Saldytuvo skyriuje

- mikrobangy krosneléje

- orkaitéje arba konvekcinéje orkaitéje
- patalpos temperatiroje

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti maisto produktais!
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
P Atitirpdintus produktus kuo greiciau apdorokite.

P ISimkite tik tiek maisto produkty, kiek reikés tam kartui.
P Atitirpdintus produktus kuo grei¢iau apdorokite.

4.2 Laikymo terminai

Nurodyti laikymo terminai yra tik orientaciniai.

Maziausia maisto produkty laikymo trukmé priklauso nuo
ant pakuotés nurodytos datos.

4.2.1 Saldytuvo skyrius

Taip pat galioja ant pakuotés nurodytas trumpiausias galio-
jimo laikas.

4.2.2 BioFresh

Lgikymo t(ukmés Meat & Dairy-Safe saugykloje orienta-
cines vertes

Sviestas esant1°C |iki 90 dieny
Kietasis siris esant1°C |iki 110 dieny
Pienas esant1°C |iki 12 dieny
DeSra, pjaustyta mésa |esant1°C | iki 8 dieny
Paukstiena esant1°C |iki 6 dieny
Kiauliena esant1°C |iki 6 dieny
Jautiena esant1°C |iki 6 dieny
Zvériena esant1°C |iki 6 dieny
Pastaba

P Atkreipkite démes;j j tai, kad baltymingi maisto produktai
genda greiciau. Tai reiSkia, jog kiaukutiniai ir véziagyviai
sugenda greiciau nei zuvis, o zuvis sugenda grei¢iau nei
meésa.

Laikymo trukmés Fruit & Vegetable-Safe saugykloje
orientacinés vertés

Darzovés, salotos

ArtiSokai esant1°C |ikil4 dieny
Salierai esant1°C |iki 28 dieny
Ziediniai kopistai esant1°C |iki 21 dienos
Brokoliai esant1°C |ikil3dieny
Cikorijos esant1°C |iki 27 dieny
Salotinés sultenés esant1°C |iki 19 dieny
Zirniai esant1°C |iki 14 dieny
Lapiniai kopustai esant1°C |iki 14 dieny
Morkos esant1°C |iki 80 dieny
Cesnakai esant1°C |iki 160 dieny
Kaliaropés esant1°C |ikil4 dieny
Gazineés salotos esant1°C |iki 13 dieny
Prieskoninés Zolés esant1°C |iki 13 dieny
Porai esant1°C |iki 29 dieny
Grybai esant1°C |iki 7 dieny
Ridikeéliai esant1°C |iki 10 dieny
Briuselio kopUstai esant1°C |iki 20 dieny
Sparagai esant1°C |iki 18 dieny
Spinatai esant1°C |iki13 dieny
Garbanotieji kopUstai |esant1°C |iki 20 dieny
Vaisiai

Abrikosai esant1°C |iki1l3 dieny
Obuoliai esant1°C |iki 80 dieny
Kriausés esant1°C |iki 565 dieny
Gervuogés esant1°C |iki 3dieny

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Laikymo trukmés Fruit & Vegetable-Safe saugykloje

orientacinés vertés

Datulés esant1°C |iki 180 dieny
Braskes esant1°C |iki7dieny
Figos esant1°C |iki7dieny
Mélynés esant1°C |iki 9 dieny
Avietés esant1°C |iki 3dieny
Serbentai esant1°C |iki 7 dieny
Vysnios, saldzios esant1°C |ikil4 dieny
Kiviai esant1°C |iki 80 dieny
Persikai esant1°C |ikil3 dieny
Slyvos esant1°C |iki 20 dieny
Bruknés esant1°C |iki 60 dieny
Rabarbarai esant1°C |iki1l3 dieny
Agrastai esant1°C |ikil3 dieny
Vynuogeés esant1°C |iki 29 dieny

Laikymo trukmeés Fish & Seafood-Safe saugykloje orien-

tacinés vertés*

Jiros gérybés

Véziagyviai esant -2 °C |iki 4 dieny
Moliuskai esant-2°C |iki 6 dieny
Susiai esant -2 °C |iki 4 dieny
Zuvis esant -2 °C |iki 4 dieny

4.2.3 Saldiklio skyrius

Skirtingy maisto produkty orientaciné laikymo trukmeé

Valgomieji ledai

esant -18 °C

nuo 2 iki 6
meénesiy

DeSra, kumpis

esant -18 °C

nuo 2 iki 3 ménesiy

Duona, kepiniai

esant -18 °C

nuo 2 iki 6
ménesiy

Zveériena, kiauliena

esant -18 °C

nuo 6 iki 9
menesiy

Riebi Zuvis esant-18°C|nuo 2 iki 6
meénesiy

Liesa zZuvis esant-18°C|nuo 6 iki 8
menesiy

Saris esant-18°C |nuo 2 iki 6

ménesiy

Paukstiena, jautiena

esant -18 °C

nuo 6 ki 12
ménesiy

Darzovés, vaisiai

esant -18 °C

nuo 6 iki 12
ménesiy

5 Energijos taupymas

- Visada uztikrinkite gerg oro cirkuliacijg. Neuzdenkite

ventiliaciniy angy arba groteliy.
- Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.

- Nestatykite prietaiso j vieta, neapsaugota nuo tiesioginiy

saulés spinduliy, Salia viryklés, radiatoriaus ir pan.

- Energijos sgnaudos priklauso nuo jrengimo salygy, pvz.,
aplinkos temperatdros (zr. 1.4 Prietaiso paskirtis) . Jei
aplinkos temperatlra yra aukStesné, energijos sgnaudos
gali padidéti.

- Kiek jmanoma trumpiau laikykite prietaisg atidaryta.

- Kuo zemesné temperatira nustatyta, tuo didesnés ener-
gijos sgnaudos.

- Maisto produkty surasiavimas: home.liebherr.com/food.

- Visus maisto produktus laikykite gerai supakuotus ir
uzdengtus. Taip nesusidarys SerkSnas.

- Maisto produktus iSimkite tik tokiam laikui, kad jie ne per
daug susilty.

- Siltus patiekalus dékite pirmiausia atvésine iki kambario
temperaturos.

- UZSaldytus produktus atitirpinkite Saldytuvo skyriuje.

- Kai atostogaujate ilgesnj laika, naudokite HolidayMode
(Zr. HolidayMode) .

6 Valdymas

6.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

Ekrane galima greitai apzvelgti temperatiros nustatyma ir
funkcijy bei nustatymy biseng. Jis pasirenkate arba nusta-
tote funkcijas, aktyvindami / iSaktyvindami arba pasirink-
dami verte.

6.1.1 Status rodmuo

Fig. 7
(1) Saldytuvo skyriaus (3) Saldiklio skyriaus tempe-
temperatiros indikato- ratlros indikatorius*
rius*

(2) Temperatiros indika-
torius BioFresh
(Fish & SeaFood-Safe)*

Fig. 8
(1) Saldytuvo skyriaus (3) Saldiklio skyriaus tempe-
temperatdros indikato- ratdros indikatorius*
rius*

(2) BioFresh temperatiros
indikatorius*

Status rodmuo rodo nustatytg temperatlra ir tai yra pradinis
rodmuo. IS ten einama prie funkcijy ir nustatymuy.

6.1.2 NarSymas

JUs gaunate prieigg prie atskiry funkcijy narSydami meniu.
Patvirtinus funkcija arba nustatyma, suskamba garso
signalas. Jei po 10 sekundziy nieko nepasirenkama, rodmuo
persijungia | Status rodmen;.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://home.liebherr.com/food

Valdymas

Narsymas Aprasymas

b..b
®
D

Trumpas spusteléjimas

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas.
Pasirinkimo patvirtinimas.

Submeniu atidarymas.

Ilgas 3 sekundziy paspaudimas
Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas.
Didéjantis / mazéjantis  stulpelis
rodomas ekrane.

Pasirinkimo patvirtinimas.

Prietaiso / verciy atstata.

Prietaiso jjungimas / iSjungimas.

>)

Braukimas
NarSymas meniu.
Verciy paieska.

Trumpas ,Atgal“ paspaudimas
Rodmuo po to vél grjzta per vieng
lygmenj atgal.

10 sekundziy Rodmuo persijungia j Status rodmen].

jokiy veiksmy

6.1.3 Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama
prietaiso bisena.

Piktograma Prietaiso busena

Parengtis (Standby)

Prietaisas arba temperatliros zona
iSjungtas (-a).

Pulsuojantis skaiCius

Prietaisas  veikia. = Temperatira
NLVZ pulsuoja, kol pasiekiama nustatyta
verte.

Pulsuojanti piktograma
- Prietaisas veikia. Atliekamas nusta-
= tymas.

/\

6.2 Valdymo loginé schema

6.2.1 Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

Piktograma Funkcija

SuperFrostX

IceMaker ir Maxlce**

ﬂ PartyMode*

Q”E HolidayMode

EnergySaver
HydroBreeze*
VarioTemp

X Kai funkcija aktyvi, prietaisas veikia didele galia. Dél to

prietaiso darbiniai garsai laikinai gali bGti garsesni ir padi-

déja energijos sgnaudos.

» Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodoma
funkcija.

P Parinktg funkcijg patvirtinkite trumpai spustelédami.

D> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

> BUsena rodoma meniu.

D> Funkcija aktyvinta / iSaktyvinta.

6.2.2 Funkcinés vertés parinkimas

Esant toliau nurodytoms funkcijoms, verte galima nustatyti
submeniu:

Piktograma Funkcija
5 Vésinimas:
| Temperaturos nustatymas
Temperatlros zonos iSjungimas /
jjungimas

18 Saldymas:

_ Temperat@ros nustatymas
Temperatlros zonos iSjungimas /
jjungimas
VarioTemp:

4 Temperatdros nustatymas
Temperatlros zonos iSjungimas /
jjungimas

» Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodoma
funkcija.

P Parinktg funkcijg patvirtinkite trumpai spustelédami.

» Braukdami indikatoriuje, pasirinkite nustatymo verte.

P Parinkta verte patvirtinkite trumpai spustelédami.

6.2.3 Nustatymo aktyvinimas / iSaktyvinimas

Galima aktyvinti / iSaktyvinti Siuos nustatymus:

Galima aktyvinti / i8aktyvinti Sias funkcijas: Piktograma Nustatymas
Piktograma Funkcija = WiFit
[ ]
SuperCool*
10 * priklausomai nuo modelio ir jrangos



Valdymas

Piktograma Nustatymas

|vesties blokuoté?

/,jX

SabbathMode?

Cleaning Mode?

Priminimai!

Atstata?

ISjungimas ?

E &8 E R

» Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodomi

nustatymai .

» Patvirtinkite nustatymus spustelédami.
» Braukite, kol bus rodomas norimas nustatymas.

! Nustatymo aktyvinimas (shortpress)

» Norédami patvirtinti, trumpai spustelékite.
D> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

> Blsena rodoma meniu.

> Nustatymas aktyvintas / iSaktyvintas.

2 Nustatymo aktyvinimas (longpress)

» Spauskite pasirinkimg 3 sekundes, kad jj patvirtintuméte.
D> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

[> Blsena rodoma meniu.

D> Ekranas pasikeicia.

6.2.4 Nustatymo vertés parinkimas

Esant toliau nurodytiems nustatymams, verte galima nusta-
tyti submeniu:

Piktograma Nustatymai
—\6/— RySkumas

Dury aliarmas

» Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodomi

nustatymai .

» Patvirtinkite nustatymus spustelédami.

» Braukite, kol bus rodomas norimas nustatymas.

» Norédami patvirtinti, trumpai spustelékite.

» Braukdami indikatoriuje, pasirinkite norimg nustatymo
verte.

» Norédami patvirtinti, trumpai spustelékite.

D> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

I> Blsena trumpai rodoma submeniu.

D> Ekranas vél persijungia atgal | meniu.

Temp. vienetas

Kalba

6.2.5 Kliento meniu iSkvietimas

Kliento meniu galima iSkviesti Siuos nustatymus:

Funkcija
BioFresh B-Value '*

Piktograma

D-Value'!

TubeClean?*

Ledo gabaléliai'*

Software

» Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodomi

nustatymai .
» Spustelékite nustatymus.
> Rodomas submeniu.
P Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodoma

prietaiso informacija &=.

» Spauskite 3 sekundes.

> Rodomas skaiciy kodo jvesties meniu.

P |veskite skaiCiy koda 151.

> Rodomas kliento meniu.

P Braukite indikatoriuje tiek karty j kaire, kol bus rodomas
norimas nustatymas.

1 Vertés parinkimas

» Norédami patvirtinti, trumpai spustelékite.
D> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

> Bilsena trumpai rodoma ekrane.

D> Ekranas veél persijungia atgal j meniu.

2 Nustatymo aktyvinimas

» Norédami patvirtinti, spauskite rodmenj 3 sekundes.
> Pasigirsta patvirtinimo garso signalas.

> Blsena rodoma ekrane.

D> Piktograma pulsuoja, kol prietaisas veikia.

6.3 Funkcijos

|
Prietaiso iSjungimas

Sis nustatymas leidZia i§jungti visa prietaisa.

T
X

Viso prietaiso iSjungimas

Fig. 9

P IceMaker iSaktyvinimas .*

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (zr.
schema) .

D> ISaktyvinta: ekranas tampa juodas.

6.2 Valdymo loginé

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

WLAN

Su Sia funkcija savo prietaisa prijungsite prie WLAN. Tada
ji per SmartDevice programeéle galésite valdyti mobiliajame
galiniame prietaise. Su Sia funkcija WLAN ryS| galésite
vél atjungti arba atkurti. Norint prijungti prietaisg prie
WLAN, reikia SmartDeviceBox. Daugiau informacijos apie
SmartDeviceBox ir SmartDevice programélés naudojima:
(Zr. 1.3 SmartDevice)

Pastaba
Toliau nurodytose Salyse SmartDeviceBox naudoti negalite:
Rusijoje, Baltarusijoje, Kazachstane. SmartDevice funkcija
neveikia.

WLAN rysio uzmezgimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O SmartDeviceBox nupirkta ir naudojama. (zr. 1.3 SmartDe-
vice) *

O SmartDevice programelé jdiegta (Zr.
apps.home.liebherr.com).

O Registracija SmartDevice programéléje baigta.

info  ON off

NE

Fig. 10

» Aktyvinkite nustatyma. (zr. 6.2 Valdymo loginé schema)

D> RySys uzmezgamas: rodoma Connecting. Simbolis
pulsuoja.

D> RySys uzmegztas: rodoma WiFi, rodmuo tampa mélynas.

D> RysSys neuzmegztas: rodoma WiFi Error.

WLAN rysio atjungimas

» ISaktyvinkite nustatyma. (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema)

info  ON  off

WiFi

Fig. 11

’
RySys atjungtas: Piktograma Ikl matoma nuolat.

WLAN rysio atkiirimas
» Atkurkite nustatymus. (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema)

info  ON off oif Reset infol

WiFi

WiFi

Ol »

Reset WiFi

Reset.
Press 3 seconds

Fig. 12

D> RySys ir kiti nustatymai atkuriami j pristatymo bisena.

5 4
. Temperatira

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:

dury atidarymo daznumo

dury atidarymo trukmeés

patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatiros
maisto produkty riasies, temperatdros ir kiekio

Temperatlros zona Rekomenduojamas nustatymas

Saldytuvo skyrius

Saldiklio skyrius

(Zr. BioFresh B-Value*)
BioFresh

Saldytuvo skyriaus temperatiiros nustatymas

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Fig. 13

P Atlikite veiksmus.
> TemperatQra nustatyta.

12

* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://apps.home.liebherr.com/

Valdymas

Saldiklio skyriaus temperatiiros nustatymas

Refrigerator 5 (

BioFresh

Refrigerator

BioFresh

Freezer

Fig. 14
» Atlikite veiksmus.
D> Temperatlra nustatyta.

Temperatiiros zonos iSjungimas
Saldytuvo skyriy galite i§jungti atskirai.

Kai Saldiklio skyrius iSjungiamas, iSjungiamos visos tempe-
ratdros zonos.

» ISaktyvinkite IceMaker. *

» Nustatykite verte. (zr. 6.2 Valdymo loginé schema)

]

Temperatiros nustatymas BioFresh

Nustatykite temperatira per BioFresh B-Value kliento
meniu. (zr. BioFresh B-Value*)

Rodoma

C
/F Temperatiiros vienetas

Sis nustatymas leidZia pakeisti temperatiros vieneta i$
Celsijaus j Farenheitus.

Nustatymo parinkimas

» Nustatykite verte (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema) .

BioFresh B-Value*

Temperatira ,BioFresh” skyrelyje pristatant nustatyta ties
B5 verte. Bisenos rodmuo ekrane rodo susijusig nustatytajg
temperatirg BioFresh skyrelyje.

Sig verte galite Siek tiek pakeisti, jei to reikia dél aukstesnés

arba zemesnés aplinkos temperatiros. Nustatydami verte,
atkreipkite démes;j:

Verté | ApraSymas

Bl Zemiausia temperatira

B1-B4 | Temperatira gali nukristi Zemiau 0 °C, todél maisto
produktai gali lengvai uzsalti.
B5 IS anksto nustatyta temperatdra

B9 Auksciausia nustatyta temperatira
Biofresh B-Value

Nustatymo parinkimas

» Nustatykite verte kliento meniu (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

D-Value

D-Value nustatyta Jisy prietaisui ir jos negalima keisti.

SuperCool

Su Sia funkcija perjungsite didziausig vésinimo galinguma.
Taip bus uztikrinta Zemesné vesinimo temperatdra.

Funkcija susijusi su Saldytuvo skyriumi Fig. 1 (A).

Naudojimas:
- greitas dideliy maisto produkty kiekiy atvésinimas;

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

P Prekiy sudéjimas | Saldiklio stalCiy: sudédami prekes,
aktyvinkite funkcija.

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

-arba-

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas per SmartDevice progra-
méle*

Funkcija iSaktyvinama automatisSkai. Po to prietaisas veikia
normaliuoju rezimu toliau. Temperatira nusistato ties nusta-
tyta verte.

N

L VarioTemp

Naudodami Sig funkcijg, Saldiklio skyriy galite naudoti kaip
kita vésinimo zona. Temperatirg galite nustatyti nuo -2 °C
iki 14 °C. Jei aktyvinsite Sig funkcija, prietaisas gali skleisti
garsesnius garsus. TaCiau prietaisas pilnutinai veikia.
.Liebherr* rekomenduoja laikyti maisto produktus Saldiklio
skyriuje, aktyvinus funkcijg VarioTemp:

Temperatiros Maisto produktai
sritis
nuo 4 °C iki|jau paruosti patiekalai, sdris, konservai
9°C
0°C supakuoti vaisiai ir darzoves
-2°C SvieZia Zuvis ir jiros gérybés
nuo 10 °C iki|SalCiui jautrGs maisto produktai, pvz.,
14 °C saldziosios bulves, molitgai ir tropiniai
vaisiai, bei visi maisto produktai ar
gérimai, kurie vartojant neturéty bati per
Salti

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas
Funkcijos aktyvinimas: |sitikinkite,
salygos:*

QO IceMaker iSvalyta. (Zr. 8.6.6 EasyTwist-Ice valymas*) *

O EasyTwist-Ice iSvalyta. (Zr. 8.6.6 EasyTwist-Ice valymas*) *

kad jvykdytos Sios

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .
D> Funkcija VarioTemp yra aktyvi / neaktyvi.

Temperatiuros nustatymas

P Pasirinkite optimalig temperatira, atsizvelgdami | panau-
dojima.

P Nustatykite verte (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema) .

> Temperatira palaipsniui nusistato ties nustatyta verte.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti maisto produktais!
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
P Atitirpdintus produktus kuo grei¢iau apdorokite.

*
K SuperFrost

Su Sia funkcija perjungsite didZiausig $aldymo galinguma.
Taip bus uztikrinta Zemesné Saldymo temperatira.
Funkcija susijusi su Saldiklio skyriumi Fig. 1 (C).

Naudojimas:

- kasdien uzSaldymas daugiau nei 2 kg Svieziy maisto
produkty;

- Svieziy maisto produkty greitas uzSaldymas iki sukieté-
jimo;

- SalCio atsargy laikomuose Saldytuose produktuose padi-
dinimas prie$ atitirpinant prietaisa.

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

Kai uzSaldomas kiekis yra mazas:

P Aktyvinkite pries 6 valandas iki naudojimo.
Kai uz8aldomas maksimalus kiekis:

» Aktyvinkite prie$ 24 valandas iki naudojimo.

» Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

-arba-

» Aktyvinimas / iSaktyvinimas per SmartDevice progra-
meéle*

Funkcija iSaktyvinama automatiSkai. Po to prietaisas veikia
normaliuoju rezimu toliau. Temperatdra nusistato ties nusta-
tyta verte.

mial PartyMode

Si funkcija - tai specialiyjy funkcijy ir nustatymy rinkinys,
kurios / kurie yra naudingos (-i) vakarélio metu.
Aktyvinamos Sios funkcijos:

- SuperCool

- SuperFrost

- IceMaker ir Maxice*

- InfinitySpring*

Visas funkcijas galima nustatyti individualiai ir lankséiai. Kai
funkcija iSaktyvinama, pakeitimai atmetami.

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

» Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

D> Aktyvinta: visos funkcijos aktyvintos tuo paciu metu.

D> ISaktyvinta: prie$ tai nustatyta temperattra vél atkurta.

Po 24 valandy funkcija iSaktyvinama automatiskai.

N
HolidayMode

Pasirinkus §ig funkcijg, uZtikrinamas minimalus energijos
suvartojimas ilgesnj laikg nebdnant namuose. Saldytuvo
skyriaus temperatlra nustatoma ties 15 °C ir jg pasiekus
rodoma bisenos ekrane.

Saldiklio skyriuje nustatyta temperatira palaikoma.
Funkcija susijusi su Saldytuvo skyriumi Fig. 1 (A).

Naudojimas:

- energijos taupymas ilgesnj laikg neblnant namuose;

- blogy kvapy ir pelésio susidarymo iSvengimas ilgesnj
laikg nebdnant namuose.

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

P VisiSkai iStustinkite Saldytuvo skyriy.

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas. (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema)

D> Aktyvinta: Saldytuvo skyriaus temperatira padidinama.

D> ISaktyvinta: prie$ tai nustatyta temperatlra atkuriama
vel.

b4 SabbathMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SabbathMode.
Jei aktyvinsite Sig funkcija, kai kurios elektroninés funkcijos
bus i$jungtos. Tai reiSkia, kad Jlsy prietaisas atitinka religi-
nius zydy Svenciy, pavyzdZziui, Sabo, reikalavimus ir ,STAR
Kosher* sertifikata.

Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode

Blsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

Visos funkcijos ekrane, iSskyrus funkcija SabbathMode
iSaktyvinimas yra uzblokuotos.

Aktyvios funkcijos lieka aktyvios.

Kai durys uzdaromos, ekranas lieka Sviesus.

Vidaus apSvietimas iSaktyvintas.

Priminimai  nesiunciami. laiko intervalas

sustabdomas.

Nustatytas

Priminimai ir jspéjimai nerodomi.

Dury aliarmo néra.

Temperatiros aliarmo néra.

IceMaker neveikia*

InfinitySpring neveikia.*

Atitirpinimo ciklas veikia tik nurodytu laiku, neatsizvelgiant
j prietaiso naudojima.

Nutrikus elektros srovés tiekimui, prietaisas persijungia
atgal j rezimg SabbathMode.

Prietaiso bdsena

Pastaba
Sis prietaisas turi instituto ,Institute for Science and
Halacha* sertifikata. (www.machonhalacha.co.il)

Per STAR-K sertifikuoty prietaisy sarasa
www.star-k.org/appliances.

rasite ties

SabbathMode aktyvinimas

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti dél sugedusiy maisto produkty!

Jei aktyvinote SabbathMode ir nutriksta elektros srovés

tiekimas, bidsenos indikatoriuje nerodomas praneSimas

apie elektros srovés tiekimo nutrikima. Atkdrus elektros

srovés tiekimg, prietaisas toliau veikia rezimu SabbathMode.

Nutrdkus elektros srovés tiekimui gali sugesti maisto

produktai ir juos vartojant galima apsinuodyti.

Nutrikus elektros srovés tiekimui:

» maisto produkty, kurie buvo uzsaldyti ir atitirpo, nevalgy-
kite.

P> Atverkite nustatymy meniu. (Zr.
schema)

» Braukite j kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

6.2 Valdymo loginé
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SabbathMode

®
@ SabbathMode
Fig. 15

» Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 15) .
> SabbathMode aktyvintas.
D> Basenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

SabbathMode iSaktyvinimas

» Atverkite nustatymy meniu. (Zr.
schema)

» Braukite j kaire arba j desSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

@ [T
»Q@» Y

SabbathMode

6.2 Valdymo loginé

Fig. 16
P Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 16) .
> SabbathMode iSaktyvintas.

EnergySaver

Si funkcija aktyvina arba i$aktyvina energijos taupymo
rezima. Jei aktyvinsite Sig funkcijg, prietaise sumazés
energijos sanaudos, o temperatira padidés 2 °C. Maisto
produktai isliks Sviezi, taciau jy galiojimo laikas sutrumpés.

Temperaturos zona Rekomenduo- Temperatura,
jamas  nusta- |esant aktyviam
tymas EnergySaver
5°C 7°C

v

Saldytuvo

skyrius
-18 °C -16 °C

-18- L

Saldiklio
skyrius

Temperatiros

EnergySaver aktyvinimas

» Braukite j kaire arba j desSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

)
Q »{5»

EnergySaver

Fig. 17
» Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 17) .
D> Energijos taupymo rezimas aktyvintas.

EnergySaver iSaktyvinimas

P Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

Q

®
» Q) »
EnergySaver EnergySaver

Fig. 18

P Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 18) .
> Energijos taupymo rezimas iSaktyvintas.

HydroBreeze*

UZdarius duris, HydroBreeze kas 90 minuciy 4 sekundes
stalCiuje gamina smulky rika. Funkcija taip pat aktyvinama
ir atidarant duris. Pristatytame prietaise funkcija neakty-
vinta.

Naudojimas:
- Nesupakuoty saloty, darZoviy ir vaisiy, kurie pasizymi
didele nataralia drégme, laikymas.
Galima atlikti tokius nustatymus:
1: Funkcijos trukmeé atidarius duris 4 s
2: Funkcijos trukmeé atidarius duris 6 s
3: Funkcijos trukmeé atidarius duris 8 s
ISjungimas: Funkcija HydroBreeze iSaktyvinta.

Funkcijos aktyvinimas / iSaktyvinimas

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

-arba-

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas per Liebherr SmartDevice-

App.*

IceMaker / Maxlce*

Naudodami funkcijg IceMaker, aktyvinkite arba iSaktyvinkite
leduky gamyba. Naudodami funkcijg Maxice, padidinsite
IceMaker leduky kiekj.

Daugiau informacijos apie leduky |(zr. 9.1  Techniniai

kiekius: duomenys)

(Zr. Ledukai*)

Daugiau informacijos apie leduky
dydj:

Daugiau informacijos
IceMaker linijy valyma:

apie | (zr. TubeClean*)

IceMaker aktyvinimas
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q Vandens tiekimas stacionarioje vandens jungtyje uZztik-

rintas. Zr. montavimo instrukcijg.*
4 IceMaker paleistas.

P Braukite j kaire arba j desSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

& »@{%»

IceMaker

IceMaker

@®
»{5»

Maxice ON  off

IceMaker

Fig. 19
P Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 19) .
-arba-
P Aktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> IceMaker aktyvintas. Gali tekti palaukti iki 24 valandy, kol
IceMaker pagamins pirmuosius ledukus.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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IceMaker aktyvinimas su Maxlce

Jei funkcijos IceMaker dar neaktyvinote, jsitikinkite, kad

jvykdytos Sios salygos:

Q Vandens tiekimas stacionarioje vandens jungtyje uZztik-
rintas. Zr. montavimo instrukcijg *

QO IceMaker paleistas.

P Braukite | kaire arba j desine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

& »(@»

IceMaker

IceMaker

off Maxlce on

@
» {5 »
IceMaker IceMaker

Fig. 20
P Atlikite veiksmus (zr. Fig. 20) .
-arba-
» Aktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> IceMaker aktyvinta su MaxIce.

Keitimas i$ IceMaker j MaxlIce ir atvirksciai

Jei aktyvinote IceMaker ir norite pakeisti j Maxlce:
P Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

@ e
» » xlce off » b»
IceMaker IceMaker
@
of Maxlce mp & »
IceMaker IceMaker
Fig. 21

P Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 21) .
D> IceMaker aktyvinta su MaxIce.

Jei aktyvinote MaxlIce ir norite pakeisti j IceMaker:
P Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

@
» {b mp Off
IceMaker

IceMaker

| » Tyw

®
On off »{5»

IceMaker IceMaker

Fig. 22
» Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 22) .
D> IceMaker aktyvintas.
D> Maxlice iSaktyvintas.

IceMaker / Maxice iSaktyvinimas

P Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

»@{B o of :%»

IceMaker IceMaker
®
Off  max » {b » &
IceMaker IceMaker

Fig. 23 Vaizdavimo su aktyvinta funkcija IceMaker
pavyzdys

P Atlikite veiksmus (Zr. Fig. 23) .

-arba-

P ISaktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> IceMaker ir MaxlIce iSaktyvintos.
D> Vykstanti leduky gamyba baigiama.
D> IceMaker iSsijungia automatiskai.

5
Ledukai*

Sis nustatymas leidZia individualiai nustatyti ledo gabaléliy
dydj.*
Nustatymo parinkimas*

P Nustatykite verte kliento meniu (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

TubeClean*

Sis nustatymas leidzia iSvalyti IceMaker linijas.*

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:*

O IceMaker valymas paruoStas (zr.
valymas*) .

8.6.7 IceMaker

Nustatymo aktyvinimas*

P Aktyvinkite nustatyma kliento meniu (Zr. 6.2 Valdymo
loginé schema) .

B> Plovimo procesas ruoSiamas (maks. 60 min.): piktograma
pulsuoja.

> Vandens linijos plaunamos: piktograma pulsuoja.

D> Plovimo procesas baigtas: funkcija iSaktyvinta automa-
tiskai.

-
CleaningMode

Sis nustatymas leidZia patogiai i$valyti prietaisa.
Sis nustatymas susijes su Saldytuvo skyriumi Fig. 1 (A).

Naudojimas:
- Saldytuvo skyriaus valymas rankiniu badu.
- I8valykite InfinitySpring *

Prietaiso elgsena, kai aktyvintas nustatymas:

- ekrane nuolat rodoma CleaningMode;

- Saldytuvo skyrius iSjungtas;

- vidaus apSvietimas aktyvus;

- priminimai ir jspéjimai nerodomi;
signalas;

- InfinitySpring neveikia.*

neskamba garso

Nustatymo aktyvinimas / iSaktyvinimas

P Nustatymo aktyvinimas / iSaktyvinimas (zr. 6.2 Valdymo
loginé schema) .
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> Aktyvinta: Saldytuvo skyrius igjungtas. Sviesa lieka
jungta.
D> ISaktyvinta: prie$ tai nustatyta temperattra vél atkurta.

Po 60 min. nustatymas iSaktyvinamas automatiSkai. Tada
prietaisas veikia normaliuoju rezimu toliau.

NIV

7N

Ekrano rySkumas

Sis nustatymas leidZia be pakopy nustatyti ekrano ryskuma.
Galima nustatyti Sias rySkumo pakopas:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 %

Nustatymo parinkimas
» Nustatykite verte (zr. 6.2 Valdymo loginé schema) .

[

Sis nustatymas leidZia nustatyti laika, kol suskambés dury
aliarmas (zr. Uzdarykite duris) .

Dury aliarmas

Galima nustatyti Sias vertes:

- 1min.

- 2 min.

- 3 min.

- 1§j.

Nustatymo parinkimas

» Nustatykite verte (Zr. 6.4 Klaidy pranesimai) .

X
|vesties blokuoté

Atlikus tokj nustatyma, iSvengiama netikéto prietaiso
valdymo, pvz., atliekamo vaikuy.

Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto nustatymuy ir funkcijy pakei-
timo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto temperatidros nustatymo.

Nustatymo aktyvinimas / iSaktyvinimas

» Aktyvinimas / iSaktyvinimas.
(zr. 6.2 Valdymo loginé schema) xh
\§

Entry lock

Kalba

Su Siuo nustatymu galima nustatyti rodmens kalba.

Galima rinktis Sias kalbas:
- Vokieciy

- Angly

- Prancuzy

- Ispany

- ltaly

- Olandy

- Ceky

- Lenky

- Portugaly
- Rusy
- Kiny

Nustatymo aktyvinimas / iSaktyvinimas

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

Informacija

Sis nustatymas leidZia nuskaityti informacija apie prietaisa
bei prieiga prie kliento meniu.

Galima matyti tokig informacija, kaip:

- Modelio pavadinimas

- Indeksas

- Serijos numeris

- Techninés priezitros numeris

Informacijos apie prietaisa iSkvietimas

> Braukite indikatoriuje, kol bus rodomi nustatymai .
P Patvirtinkite rodmenj.

P Braukite indikatoriuje, kol bus rodoma informacija.

» Nuskaitykite informacijg apie prietaisa.

.ﬂﬁ Priminimas

Garsinius priminimus rodo garso signalas, vaizdinius -
piktograma ekrane. Garso signalas stipréja ir garséja, kol
baigiamas pranesSimas.

Vandens filtro jdéjimas*

Sis prane&imas rodomas, kai reikia pakeisti vandens filtra.
P Keiskite vandens filtrg kas Sesis ménesius.

P Patvirtinkite pranesima.

> Techninés priezitros intervalas prasideda i$ naujo.

D> Vandens filtras uztikrina optimalig vandens kokybe.

FreshAir aktyviosios anglies filtro pakeitimas

Sis prane&imas rodomas, kai reikia pakeisti oro filtra.

P Kas Sesis ménesius pakeiskite oro filtra.

P Patvirtinkite pranesima.

> Techninés priezitros intervalas prasideda i$ naujo.

> Oro filtras garantuoja optimalia oro kokybe Saldytuvo
skyriuje.

Nustatymo aktyvinimas

P Aktyvinimas / iSaktyvinimas (Zr. 6.2 Valdymo loginé
schema) .

Astata

Si funkcija leidZia atstatyti gamyklinius nustatymus. Visi
prie§ tai Jusy atlikti nustatymai atstatomi ties pradiniais
nustatymais.

Nustatymo aktyvinimas
P Aktyvinkite (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema) .

6.4 Klaidy pranesSimai

Klaidy praneSimai rodomi ekrane. Yra dvi klaidy praneSimy
kategorijos:

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Iranga

Kategorija |Reiksme

PraneSimas | Primena bendruosius procesus. Jis galite
Siuo procesus atlikti ir taip pasSalinti prane-
Sima.

|spéjimas |Rodomas atsiradus veikimo sutrikimy. Be

rodmens ekrane, papildomai skamba signalas.
Garso signalas garséja, kol rodmenj patvir-
tinate spustelédami. Paprastesnius veikimo
sutrikimus galite pasSalinti patys. Dél sudétin-
gesniy veikimo sutrikimy turite susisiekti su
klienty aptarnavimo tarnyba.

6.4.1 |spéjimai

m Uzdarykite duris

PraneSimas rodomas, kai durys per ilgai atidarytos.

Laikg, kol bus rodomas pranesimas, galima nustatyti .
P Aliarmo iSjungimas: Patvirtinkite pranesima.
-arba-

» UZzdarykite duris.

R
7’ Srovés tiekimo nutrikimas

PraneSimas rodomas, kai temperatlra Saldiklyje padidéja

dél sroves tiekimo nutrikimo. Atklrus elektros tiekima, prie-

taisas toliau veikia su nustatyta temperatira.

» Aliarmo iSjungimas: Patvirtinkite pranesima.

> Rodomas temperatdros aliarmas (Zr.
aliarmas) .

N
Temperatiros aliarmas

PraneSimas rodomas, kai temperatira Saldiklyje neatitinka
nustatytos temperaturos.

Temperaturos

Temperatiros skirtumo priezastis gali bti:

- buvo jdéti Silti, Sviezi maisto produktai;

- perrGSiuojant ir iSimant maisto produktus, | vidy pateko
per daug Silto oro i$ patalpos;

- ilgesnj laikg nebuvo elektros;

- prietaisas sugedes.

Pasalinus priezastj, prietaisas toliau veikia su nustatyta
temperatura.

P Patvirtinkite rodmen.

D> Rodoma SilCiausia temperatdra.

» Patvirtinkite rodmenj i$ naujo.

> Rodomas blsenos rodmuo.

> Rodoma esama temperatira.

Klaida

Sis pranesimas rodomas, kai yra prietaiso klaida. Prietaiso

konstrukcinéje dalyje yra klaida.

P Atidarykite duris.

» UZsiraSykite klaidos koda.

P Patvirtinkite pranesima.

D> Garso signalas iSsijungia.

> Rodomas bisenos rodmuo.

» Uzdarykite duris.

P Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 9.4 Klienty
aptarnavimas)

6.4.2 PraneSimai

E% IceMaker stalcCiaus jstatymas*

Sis prane$imas rodomas, kai IceMaker staléius atidarytas.
P |stumkite IceMaker stalciy.

D> PranesSimas uzgesta.

> IceMaker gamina ledo gabalélius.

6.4.3 DemoMode

Jei ekrane rodoma «D», vadinasi, jjungtas demonstracinis
rezimas. Si funkcija skirta prekybos atstovams, nes Saldymo
funkcijos yra iSaktyvintos.

DemoMode iSaktyvinimas

Kai ekrane baigiasi laikas:
P Patvirtinkite rodmenj einant laikui.
> DemoMode iSaktyvintas.

Jei laikas nesibaigia:
P IStraukite i$ kiStukinio lizdo kiStuka.
P Vel jkiskite kiStukinio lizdo kiStuka.
> DemoMode iSaktyvintas.

7 |ranga

7.1 Dury lentynélé

7.1.1 Dury lentynélés perkélimas / iSémimas

Fig. 24
» Nustumkite lentynéle j virsy.
P IStraukite j priek].
P> Vel jstatykite atvirkstine eilés tvarka.

Fig. 25

Galima naudoti tiek tik viena, tiek ir abi Vario dézutes. Jeigu
reikia pastatyti ypaC aukStus butelius, virs buteliams skirtos
lentynélés pakabinkite tik vieng dézute.

Lentynélés perkélimas su Vario dézutémis:

4 4

Fig. 26
P ISimkite j virsy.
P Vél jstatykite bet kurioje vietoje.
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Vario dézuciy perkélimas:

Fig. 27
Jei dury lentynélé iSimta:
» ISimkite déZutes.

Fig. 28
» Padékite lentyng ant stalo.

Fig. 29

» |Straukite vidurine laikanciaja dalj Fig. 29 (1).

P |statykite vidurine laikancCigja dalj antroje padétyje
Fig. 29 (2).

7 7

Fig. 30
» Pakeiskite déZutes.

7.1.2 Dury lentynéliy iSardymas

Dury lentynéles galima iSardyti, norint jas iSvalyti.

Fig. 32
P ISardykite dury lentynéles.

7.2 Reguliuojamo plo€io lentyna

7.2.1 Reguliuojamo plocio lentynos naudojimas

Lentynos iStraukimo stabdikliais yra apsaugotos nuo nety-
¢inio iStraukimo.

Fig. 33
» Reguliuojamo plocio lentyna nustumkite, kaip parodyta
paveikslélyje.

Fig. 34

Aukscio reguliavimas:

P IStraukite Fig. 34 (1) stiklines lentynéles po vieng j priekj.

P IStraukite atraminius bégelius i$ fiksatoriaus ir uzfiksuo-
kite pageidaujamame aukstyje.

P |stumkite stiklines lentynéles paeiliui po viena.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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D> Ploksti i§ karto uZz atraminio
bégelio.

D> Auksti iStraukimo stabdikliai gale.

Abiejy lentyny naudojimas:

» Suimkite ranka apatine stikline plokste ir patraukite |
priekj.

D> Stikliné ploksté Fig. 34 (1) su apdailos juostele yra prie-
kyje.

D> Stabdikliai Fig. 34 (3] nukreipti Zemyn.

iStraukimo stabdikliai,

7.3 VarioSafe

VarioSafe - tai vieta maZiems maisto produktams, pakuo-
téms, tateléms ir stiklinéms.

7.3.1 VarioSafe naudojimas

StalCiy galima iSimti ir jstumti dviejuose skirtinguose auks-
Ciuose. Taip stalCiuje galima laikyti ir aukStesnes mazas
dalis.

Fig. 35
» ISimkite stal&iy.
P |stumkite bet kokiame aukstyje Fig. 35 (1) arba Fig. 35 (2).

7.3.2 VarioSafe perkélimas

VarioSafe kaip visumg galima perkelti j aukstj.

> 4

Fig. 36
» IStraukite | priek].
> Soniné anga yra atramos padétyje.
P Pakelkite arba nuleiskite j norima aukst;.
» |stumkite j gala.

7.3.3 VarioSafe visiSkas iSémimas

VarioSafe galima iSimti kaip visuma.
» IStraukite | priekj.
I> Soniné anga yra atramos padétyje.

Fig. 37
» Nustatykite jstrizai ir iStraukite j prieki.

7.3.4 VarioSafe iSardymas

VarioSafe galima iSardyti, norint jj iSvalyti.

-

Fig. 38
» |Sardykite VarioSafe.

7.4 InfinitySpring*

Integruotas vandens dalytuvas skirtas patogiai geriamajam
vandeniui imti. Vandens temperatira priklauso nuo tempera-
thros Saldytuvo skyriuje.

-

Fig. 39

P Prispauskite stikline prie apatinio dalytuvo mygtuko.

D> Dalytuvas iSlenda: vanduo béga j stikline.

» Venkite vandens pursly: [étai iSimKkite stikline.
Didelio kiekio vandens jpylimas:

P Jei vanduo nebebéga, iSimkite vandens indg ir i$ naujo
prispauskite prie apatinio dalytuvo mygtuko.

7.5 Reguliuojama buteliy lentyna

7.5.1 Buteliy lentynos naudojimas

Saldytuvo apatingje sieneléje galite pasirinktinai naudoti
reguliuojama buteliy lentyng arba stikline lentynéle.

R e

Fig. 40
P ISimkite stikline lentynéle ir laikykite jg atskirai.
» Butelius dékite dugnu prie galinés sienelés.

Pastaba

Jei buteliai iSsikiSa j priekj vir$ buteliy lentynos:

P Pakelkite apatine dury lentynéle per vieng padétj auks-
Ciau.

7.5.2 Buteliy lentynos iSémimas

Buteliy lentyna galima iSardyti, norint jg iSvalyti.
P ISimkite stikline lentynéle virs buteliy lentynos.
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Fig. 41
» Pakelkite priekyje buteliy lentyna ir iStraukite.

Pastaba
Liebherr rekomenduoja:

ant po ja esancio stalCiaus dangcio nedékite jokiy prekiy.

StalCiaus iSémimas

Fig. 43

P IStraukite stalCiy iki galo.

P Pakelkite kairjjj gnybta ir tuo paciu metu iStraukite kairjjj
stal&iy j priekj. Fig. 43 (1)
staléiy j priek|. Fig. 43 (2)

P 13imkite stal&iy j priekj. Fig. 43 (3)

P |stumkite bégelius.

Stalciaus jstatymas

7.5.3 Buteliy lentynos jdéjimas
=
&

Fig. 42
» |stumkite buteliy lentyna iki galo ir paspauskite zemyn.
D> KiStukai buteliy lentynos gale prijungti automatiskai.
D> Sviesos diodas Sviedia.

7.6 Stalciai

Norédami iSvalyti stalCius, juos galite iSimti.

StalCius galite iSimti, kad galétuméte naudotis VarioSpace.
StalCius iSémimas ir jdéjimas skiriasi, atsizvelgiant j iStrau-
kimo sistema. JUsy prietaise gali bati skirtingy iStraukimo
sistemu.

Fig. 44
P |stumkite bégelius.
P UZzdékite stalCiy ant bégeliy.
P |stumkite stalciy j gala.
D> StalCius gale girdimai uzsifiksuoja.

Saldiklio skyriaus dalinis istraukimas*

Pastaba

Jei virSutinio stalCiaus Saldiklio skyriaus magnetas
pazeistas arba nuimtas, atsiranda dury jutikliy sutrikimy.

» Nepazeiskite ir nenuimkite magneto.

Stalciaus iSémimas

~

%

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir

sumazéja vesinimo galia.

» Apatinj stalCiy palikite prietaise!

» Niekuomet neuZstatykite ventiliatoriaus groteliy ant
vidinés sienelés Saldytuvo viduje!

Fig. 45
Jei stalCius yra Saldiklio skyriuje virSuje:
P IStraukite stalciy iki galo.
P Pakelkite stalciy priekyje. Fig. 45 (1)
P ISimkite stalCiy | priekj. Fig. 45 (2)
P |stumkite bégelius.

-arba-
7.6.1 Stalcius ant teleskopiniy bégeliy ‘
StalCius juda su iStraukiamais bégeliais (teleskopiniais @
bégeliais). Yra iki galo ir i$ dalies iStraukiami teleskopiniai
bégeliai. Iki galo iStraukiamus stalCius i$ jrenginio galima
iStraukti iki galo. IS dalies iStraukiamus stalCius i$ jrenginio L
galima iStraukti ne iki galo. Kokia sistema yra Jisy jrengi- -~ ‘
nyje, priklauso nuo jrenginio tipo. ‘
IStraukimas iki galo 5ig_. 4tél" s diklio skvridie vidury
IStraukimo iki galo funkcijg atpaZinsite i$ gnybto, kuris yra &1 stalclus yra saldiklio skyriuje viduryje:
ant bégelio gale, atitinkamai kairéje ir deSinéje pusése. P IStraukite stalCiy iki pusés.

P Pakelkite stalCiy gale i$ apacios. Fig. 46 (1)

P ISimkite stalCiy j priek|. Fig. 46 (2)

P |stumkite bégelius.
* priklausomai nuo modelio ir jrangos 21
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Stalciaus jstatymas

Fig. 47
» |stumkite bégelius.
» Kreipkite stalciy aplink stabdiklius Fig. 47 (1).
» Uzdékite staliy ant bégeliy.
P |stumkite stalCiy j gala.

7.7 Fruit & Vegetable-Safe dangtis
StalCiaus dangtj galima nuimti, norint jj iSvalyti.

7.7.1 Stalciaus dang€io nuémimas
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O Buteliy lentyna iSimta (Zzr. 7.5 Reguliuojama buteliy
lentyna) .
Y —————
7\
QY A
"QA

[\/1

W’%’%Emé

Fig. 48
Jei stalCiai iSimti:

» Dangtj iki angos laikanciosiose dalyse iStraukite  priekj
Fig. 48 (1).

P Pakelkite gale i$ apacios ir nuimkite Fig. 48 (2] j virsy.

7.7.2 StalCiaus dangc€io uzdéjimas

Fig. 49
Jei uzraSas THIS SIDE UP yra virSuje:

» Dangcio pertvaras jkiskite virs galinio laikiklio Fig. 49 (1)
angos ir priekyje uzfiksuokite laikiklyje Fig. 49 (2).

» Nustatykite dangtj j norima padétj (Zr. 7.8 Drégmeés regu-
liavimas) .

7.8 Drégmeés reguliavimas
Dréegme galite
dangt;.

StalCiaus dangtis yra i§ karto ant stalCiaus ir gali bati
uzdengtas lentynomis arba papildomais stalciais.

reguliuoti patys, reguliuodami stalCiaus

Fig. 50

Maza oro drégmeé

P Atidarykite stalciy.

P IStraukite stalCiaus dangtj j prieki.

D> Uzdarius stalCiy: tarpas tarp dangcio ir staliaus.
P ISaktyvinkite HydroBreeze *

> Oro drégmé saugykloje sumazéja.

Didelé oro drégmeé
P Atidarykite stalciy.
» Nustumkite stalGiaus dangtj j gala.
D> UZdarius stalCiy: dangtis gerai uzsandarina stalCiy.
P Aktyvinkite HydroBreeze.*
> Oro drégmé saugykloje padidéja.
Jei stalCiuje per daug drégmes:
P pasirinkite nustatyma «Maza oro drégmé».
-arba-
P Pasalinkite drégme Sluoste.

Pastaba

Su nustatymu «Maza oro drégmeé» Fruit & Vegetable-Safe
taip pat galima naudoti kaip Meat & Dairy-Safe.

P Nustatykite «maza oro drégme».

7.9 HydroBreeze*

HydroBreeze padengia riku maisto produktus ir pasirGpina
dregme skyrelyje.

HydroBreeze ir susijes vandens bakas yra reguliuojamoje
buteliy lentynoje.

Jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- vandens bakas iSvalytas,

- vandens bakas tinkamai uzfiksuotas,

- drégme nustatyta ties «Didelé
(Zr. 7.8 Drégmeés reguliavimas) ,
- HydroBreeze aktyvinta (zr. HydroBreeze*) .

oro drégmeé»

7.9.1 Vandens bako pripildymas

A ISPEJIMAS

NeSvarus vanduo!

Apsinuodijimai.

P Pilkite tik geriamajj vanden;.

» HydroBreeze iSaktyvintas: iStustinkite vandens baka.

» HydroBreeze nenaudojamas ilgesnj laika: iStustinkite
vandens baka.

PRANESIMAS

Skysciai, kuriy sudétyje yra cukraus!
HydroBreeze paZeidimas.

P Pilkite tik geriamajj vanden;.
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Pastaba

Naudojant filtruotg, demineralizuotg vandenj, gaunamas

geriausios kokybés geriamasis vanduo sklandziam Hydro-

Breeze veikimui.

Tokig vandens kokybe galima uztikrinti, naudojant speciali-

zuotoje prekyboje parduodama stalo vandens filtra.

» | vandens inda pilkite tik filtruotg, demineralizuota
geriamajj vanden;.

Vandens bakas sumontuotas reguliuojamoje buteliy lenty-
noje (zr. 1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga) .

Fig. 51

» Paspauskite galinj, kairjjj priekinés stiklinés lentynélés
kampa.

D> Stiklo lentynélé pakyla j virSy.

» Pakelkite stikline lentynéle ir iki galo atlenkite atgal
Fig. 51 (1).

D> Stikliné lentynélé yra stacioje padétyje.

» Nustumkite slankiklj Fig. 51 (2) j kaire.

> Vandens bakas i$Soka is$ jdubos.

» I3imkite vandens baka Fig. 51 (3).

» |Svalykite vandens bakg .
Kampuota anga:

» Pripilkite geriamojo vandens iki Zymos.

» IS pradziy j jdubg jstatykite vandens bako dugna.

P Létai nuleiskite priekine dalj ir jspauskite baka.

D> Vandens bakas uzfiksuotas.

7.9.2 Vandens bako iSardymas

Vandens baka galima iSardyti, norint jj iSvalyti.

Fig. 52
» ISardykite vandens baka.

7.10 Stiklinés lentynéleées

Norédami iSvalyti, po stalCiais esancig stikline lentynéle
galite iSimti.

Po stalCiais esancia stikling lentynéle galite iSimti, kad gale-
tumeéte naudotis VarioSpace.

7.10.1 Stiklinés lentynélés iSémimas / jdéjimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q Stiklineé lentynélé po stalCiumi:
(zr. 7.6 Stalciai)

StalCius iSimtas.

Stiklinés lentynélés iSémimas

i =

Fig. 53 Stiklines lentynéelés atvaizdo pavyzdys
P Pakelkite stikline lentynéle priekyje. Fig. 53 (1)
P ISimkite stikline lentynéle j priek|. Fig. 53 (2)

Stiklinés lentynélés jdéjimas

4‘74_’
|

Fig. 54 Stiklines lentynélés atvaizdo pavyzdys

» Uzdékite stikling lentynéle jstrizai uz stabdikliy. (zr.
Fig. 54)

P Nuleiskite stikline lentynéle.

P |stumkite stikline lentynéle j gala.

7.11 EasyTwist-Ice*

|stacius vandens bakg, EasyTwist-lce gamina ledukus.

EasyTwist-Ice sistema skirta tik buityje naudojamam ledo
gabaleliy kiekiui gaminti.

Pastaba
Nekeiskite EasyTwist-Ice padéties.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- EasyTwist-Ice iSvalyta (zr. 8.6.6 EasyTwist-Ice valymas*),
- vandens bakas iSvalytas,

- EasyTwist-Ice stalCius iki galo jstumtas.

7.11.1 Vandens bako pripildymas

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti dél neSvaraus vandens!
P | vandens baka pilkite tik geriamajj vandenj.

PRANESIMAS

Skysciai, kuriy sudétyje yra cukraus!
EasyTwist-Ice pazZeidimas.

P Pilkite tik Saltg geriamajj vandenj.

Pastaba

Naudojant filtruotg, demineralizuotg vandenj, gaunamas

geriausio skonio geriamasis vanduo sklandziai ledo gaba-

leliy gamybai.

Tokig vandens kokybe galima uztikrinti, naudojant speciali-

zuotoje prekyboje parduodamg stalo vandens filtra.

» | vandens indg pilkite tik filtruotg, demineralizuota
geriamajj vanden.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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EasyTwist-Ice vanduo tiekiamas per vandens baka.

max

Fig. 55

» Pakelkite vandens baka i$ galo Fig. 55 (1) ir iSimkite | virSy
Fig. 55 (2).

P Pripilkite geriamojo vandens iki Zymos.

P |statykite vandens baka atvirkstine eilés tvarka.

7.11.2 Ledo gabaléliy gaminimas

Gamybos pajégumas priklauso nuo Saldiklyje nustatytos
temperatros. Kuo Zemesné temperatlra, tuo daugiau
leduky bus pagaminama per tam tikra laikotarpj.

Maksimali ledo gabaléliy staléiaus talpa - 40 vnt. (2 kartus
paruosti ledo gabaléliai).

Reikalingas laikas ledo gabaléliams paruosti

valandos.

Ledo gabaléliy iSémimas

P Pasukite sukamajj mygtuka iki galo j deSine.

» Jei reikia, pakartokite kelis kartus ir pasukite mygtuka
Siek tiek daugiau.

bent 5

7.12 VarioSpace

Fig. 56

StalCius ir stiklines lentynas iSimti iS prietaiso. Taip bus

vietos dideliems maisto produktams, pvz., paukstienai,

mésai, dideliems Zvérienos gabalams ir aukStiems kepi-

niams. Juos galésite Saldyti nesupjaustytus ir véliau gaminti

nesusmulkine.

P Atsizvelkite j stalCiy ir stikliniy lentyny apkrovos ribas
(Zr. 9.1 Techniniai duomenys) .

7.13 Sviestine

7.13.1 Sviestinés atidarymas / uzdarymas

Fig. 57

7.13.2 Sviestinés iSardymas

Sviestine galima iSardyti, norint jg iSvalyti.

Fig. 58
P ISardykite sviestine.

7.14 Déklas kiauSiniams
Dékla kiauSiniams galima iStraukti ir apsukti. Abi déklo kiau-

Siniams dalis galima naudoti, norint atskirti, pvz., dél pirkimo
datos.
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7.14.1 Déklo kiauSiniams naudojimas

Fig. 59
P VirSutiné pusé: laikykite visty kiausinius.
» Apatiné pusé: laikykite putpeliy kiausinius.

7.15 Buteliy laikiklis
7.15.1 Buteliy laikiklio naudojimas

Fig. 60
» UZzstumkite buteliy laikiklj ant buteliy.
D> Buteliai neapvirs.

7.15.2 Buteliy laikiklio iSémimas

Fig. 61
» Tam nustumkite buteliy laikiklj iki krasto j deSine.
» ISimkite j gala.

7.16 FlexSystem*

7.16.1 FlexSystem naudojimas

Naudojant FlexSystem, maisto produktus galima laikyti
aiskiai, lanksciai ir surdsiavus. Juos galima aiskiai suskirs-
tyti, pvz., j vaisius, darzoves ir pagal galiojimo data.

@

P Perstumkite vidinj indel].

7.16.2 FlexSystem iSémimas

%1‘\
Fig. 63

P Pakelkite FlexSystem gale.
P iSimkite j virsy.

7.16.3 FlexSystem jdéjimas

<
/

P IS pradziy jdékite FlexSystem priek.
» Galine dalj nuleiskite.

7.16.4 FlexSystem iSardymas

FlexSystem galima iSardyti, norint jg iSvalyti.

L

P |Sardykite FlexSystem.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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7.17 Saléio akumuliatorius

Nutrikus elektros srovés tiekimui, dél Sal¢io akumuliatoriy
léCiau kyla temperatira.

Salgio akumuliatoriai yra stalgiuje.

7.17.1 Saléio akumuliatoriaus naudojimas

Fig. 66
Jei SalCio akumuliatoriai uzsale:

P VirSutinéje, priekinéje Saldiklio skyriaus srityje uzdékite
ant uzSaldyty produktuy.

7.18 Ledo gabaléliy indelis su dang€iu*

7.18.1 Ledo gabaléliy indelio naudojimas

Fig. 67
UzSalus vandeniui:
» Ledo gabaléliy indelj laikykite po Siltu vandeniu.
» Nuimkite dangtj.
» Ledo gabaléliy indel;j Siek tiek pasukite prieSinga kryptimi.
» ISimkite ledo gabalélius.

7.18.2 Ledo gabaléliy indelio iSardymas

Ledo gabaléliy indelj galima iSardyti, norint jj iSvalyti.

Fig. 68
» ISardykite ledo gabaléliy indel].

7.19 Lankstus leduky stalcCiaus
skyriklis*

IceMaker leduky staliuje yra lankstus leduky staléiaus
skyriklis. Prireikus galite laikyti taip pat ir didesnius kiekius
leduky ar papildomy maisto produkty. Leduky skyriklj galite
perstumti arba iSimti.

7.19.1 Lankstaus leduky stalciaus skyriklio
perstimimas

Fig. 69 Leduky stalCiaus skyriklio atvaizdo pavyzdys
P Leduky stalCiaus skyriklj galite perstumti j norima padét;.

7.19.2 Lankstaus leduky stal€iaus skyriklio
iSémimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O Leduky stalcius iSimtas. (zr. 7.6 Stalciai)

Fig. 70
P Pakelkite galine leduky stalCiaus skyriklio dalj. Fig. 70 (1)
» ISimkite leduky stalCiaus skyriklj j virsy. Fig. 70 (2)

7.19.3 Lankstaus leduky stalciaus skyriklio
jstatymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
QO Leduky stalCius iSimtas. (zr. 7.6 Stalciai)
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» |statykite stalCiaus skyriklio dalj.
Fig. 71 (1)
» Nuleiskite galine leduky stalGiaus skyriklio dalj iki stal-

¢iaus dugno. Fig. 71 (2)

priekine leduky

8 Techninis aptarnavimas

8.1 FreshAir aktyviosios anglies filtras

FreshAir aktyviosios anglies filtras yra stalCiuje vir$ ventilia-
toriaus.
Jis uztikrina optimalig oro kokybe.
O Aktyviosios anglies filtrg keiskite kas 6 ménesius.
Esant nustatytam priminimui, pranesimu indikatoriuje
raginama atlikti pakeitima.

O Aktyviosios anglies filtrg galima iSmesti | jprastas
buitines atliekas.

Pastaba

JUis |sigysite  FreshAir  aktyviosios anglies filtra

Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

8.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro
iSémimas

Fig. 72
» IStraukite Fig. 72 (1) stalCiy | priekj.
» ISimkite Fig. 72 (2) aktyviosios anglies filtra.

8.1.2 FreshAir aktyviosios anglies filtro
jdéjimas

Fig. 73

» |dékite Fig. 73 (1) aktyviosios anglies filtrg pagal
paveikslél].

D> Aktyviosios anglies filtras uzsifiksuoja.
Jei aktyviosios anglies filtras nukreiptas zemyn:

» |stumkite Fig. 73 (2] stalCiy.

D> Aktyviosios anglies filtras dabar paruostas naudoti.

8.2 Vandens bakas*

InfinitySpring vandens bakas yra uZz apatinio staléiaus
Saldytuvo skyriuje.

8.2.1 Vandens bako iSémimas

P UZsukite Ciaupa.

P Leiskite InfinitySpring 30 s tekéti, o likusj vandenj surin-
kite naudodami stikline.

P ISimkite stalCiy.

P Pasukite vandens baka iki galo j kaire ir iStraukite.

> LaSantis vanduo surenkamas j vandens surinkimo inda.

P IStustinkite vandenj i$ vandens surinkimo indo.

P Vandens surinkimo indg iSvalykite Sluoste arba iSplaukite
indaplovéje.

8.2.2 Vandens bako jdéjimas

Fig. 74

P ISimkite stalciy.

P |dékite vandens baka ir mazdaug 90° pasukite j desine iki
galo.

P Patikrinkite, ar vandens bakas sandarus ir i$ jo neteka
vanduo.

P |statykite stalCiy.

P Atsukite vandens Ciaupa.

P ISleiskite org i$ vandens sistemos. (zr. 3.3.1 Oro iSleidimas
i$ vandens sistemos)

Vietoj vandens filtro galima naudoti papildoma vandens
baka.

Pastaba
Vandens bakg galima jsigyti kaip atsargine dalj.

8.2.3 Vandens surinkimo indo iSémimas /
jdéjimas

Vandens surinkimo inda galima iSimti, norint jj iSvalyti.

Fig. 75
P Vandens surinkimo indg iStraukite j priek].

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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8.3 Vandens filtras*

Vandens filtras yra uz apatinio stalCiaus Saldytuvo skyriuje.

Jis surenka nuosédas vandenyje ir sumazina chloro skonj.

QO Esant nurodytam naSumui, vandens filtrg keiskite kas 6
meénesius arba pastebéje aiSky pratakos sumazejima.

0 Vandens filtre yra aktyviosios anglies ir jj galima utilizuoti
su jprastomis buitinémis atliekomis.

8.4.2 Stalcius ant teleskopiniy bégeliy
Saldiklio skyriaus dalinis iStraukimas*
IStraukimo sistemos iSardymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q4 StalCius iSimtas.
Q Stikliné lentynélé iSimta. (zr. 7.10 Stiklinés lentynéles)

Pastaba
Vandens filtrg jsigysite Liebherr-Hausgerate parduotuvéje
ties home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

8.3.1 Vandens filtro iSémimas

» ISimkite stalCiy.

» Pasukite vandens filtra iki galo j kaire ir iStraukite.

D> LaSantis vanduo surenkamas j vandens surinkimo inda.

» Vandens surinkimo inda iSvalykite Sluoste arba iSplaukite
indaplovéje.

8.3.2 Vandens filtro jstatymas

G =D

o=
=\

\Hllg

Fig. 76

» ISimkite staléiy.

P |statykite vandens filtrg ir mazdaug 90° pasukite j desine
iki galo.

P Patikrinkite, ar filtras sandarus ir i$ jo neteka vanduo.

P |statykite stalciy.

A PERSPEJIMAS

Naujame vandens filtre gali biti suspenduotyjy medziagy.
» ISleiskite 3 | vandens i$ InfinitySpring ir jj utilizuokite.

D> Dabar vandens filtras yra paruostas naudoti.

8.4 IStraukimo sistemy ardymas /
montavimas

8.4.1 Patarimai, kaip iSardyti prietaisa
Norédami iSvalyti iStraukimo sistemas, kai kurias galite iSar-
dyti. JUsy prietaise gali bati skirtingy iStraukimo sistemy.

Toliau nurodytas iStraukimo sistemas galima iSardyti arba jy
negalima iSardyti:

IStraukimo sistema galima iSardyti /

negalima iSardyti

Fig. 77 Stikliné lentynélé su begeliais
P Paspauskite priekinj fiksavimo kabliuka j virsy. Fig. 77 (1)
» Nustumkite iStraukiama beégelj j Song Fig. 77 (2] ir atgal
Fig. 77 (3).

IStraukimo sistemos montavimas

Fig. 78 Stikline lentynéle su begeliais
» Uzkabinkite bégelj gale. Fig. 78 (1)
P UZkabinkite bégelj priekyje. Fig. 78 (2)

8.5 Prietaiso atitirpinimas

8.5.1 Saldytuvo skyriaus atitirpinimas

Atitirpinama automatiskai. Tirpsmo vanduo iSbéga pro nute-

kéjimo anga ir iSgaruoja.

» Reguliariai valykite nutekéjimo angg (Zr. 8.6 Prietaiso
valymas) .

8.5.2 Saldiklio skyriaus atitirpinimas su
NoFrost

Automatiskai atitirpina NoFrost sistema. Drégmé kaupiasi
ant garintuvo, nuo kurio ji reguliariai atitirpdoma ir iSgaruoja.
Prietaiso nereikia atitirpdyti.

8.6 Prietaiso valymas

8.6.1 ParuosSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!
P IStraukite Saldytuvo kiStuka arba nutraukite elektros
sroves tiekima.

IStraukimas iki galo

Saldiklio skyriaus
dalinis iStraukimas*

negalima iSardyti

galima iSardyti (¢r. Saldiklio
skyriaus dalinis iStraukimas*) *

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
» Nepazeiskite Saldymo sistemos.
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» ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

P IStraukite tinklo kistuka.

-arba-

» Aktyvinkite CleaningMode. (zr. CleaningMode)

8.6.2 Korpuso valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveiiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba rgsciy.

A ISPEJIMAS

Dél karsty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisa!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirsius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

» Valykite korpusa tik minksSta, Svaria Sluoste. Jeigu jos
stipriai suteptos, naudokite drungng vandenj su neutralia
valymo priemone. Stiklinius pavirSius galima papildomai
valyti stikly valikliu.

8.6.3 Vidaus valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkstas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanc¢iy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, $vei¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba riigsciy.

P Plastikiniai pavirSiai: valykite rankiniu bddu minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Metaliniai pavirsiai: valykite rankiniu bddu minksta, sausa
Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Nutekéjimo anga: paSalinkite nuosédas plona pagalbine
priemone, pvz., vatos pagaliuku.

8.6.4 InfinitySpring valymas*

InfinitySpring dalytuva ir aplinkg galima iSvalyti, prietaiso

neatjungiant nuo elektros srovés tinklo.

ISvalyti reikia:

QO pirma karta pradedant eksploatuoti,

O nenaudojant ilgiau nei 5 dienas.

» Paspauskite apatinj dalytuvo mygtuka.

D> Dalytuvas iSlenda.

» Vandens iSleidimo angg ir aplinkg iSvalykite minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Vél atleiskite apatinj mygtuka.

» ISleiskite 2 | vandens i$ InfinitySpring ir jj utilizuokite*

8.6.5 HydroBreeze valymas*

ISvalyti reikia:

Q pirma kartg pradedant eksploatuoti,

QO HydroBreeze iSaktyvintas daugiau nei 48 valandas.
Q@ Vandens bako pripildymas i$ naujo.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O HydroBreeze iSaktyvintas (zr. HydroBreeze*) .
QO Vandens bakas iSimtas ir iSplautas indaplovéje.

» ISvalykite iSéma drégna Sluoste.

» |statykite vandens baka.
P Aktyvinkite HydroBreeze.

8.6.6 EasyTwist-Ice valymas*

ISvalyti reikia:

4 pirma kartg pradedant eksploatuoti,

Q4 nenaudojant ilgiau nei 48 valandas,

Q prireikus iSvalyti.

Pirma karta pradedant eksploatuoti, ilgiau nenaudojus
arba prireikus iSvalyti

Fig. 79

P ISimkite vandens baka Fig. 79 (1) ir ledo gabaléliy stalCiy
Fig. 79 (2).

P ISimkite Saldiklio stalCiy su EasyTwist-Ice.

S

Fig. 80

P Paspauskite plokstele Fig. 80 (1), i$ galo pakelkite EasyT-
wist-Ice ir iSimkite i$ Saldiklio stalCiaus.

\{
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Fig. 81

» Spauskite plokSteles Fig. 81 (1) abiejose EasyTwist-Ice
pusése tuo paciu metu ir nuimkite uzdangala Fig. 81 (2)
j virsy.

Fig. 82

» Spauskite visas plokSteles Fig. 82 (1) vieng po kitos ir
nuimkite uzdangala Fig. 82 (2).

P ISvalykite ledo gabaléliy stalciy, vandens baka ir EasyT-
wist-Ice Siltu vandeniu su Siek tiek ploviklio.

» Surinkite EasyTwist-Ice.

7

P |stumkite asis Fig. 83 (1) EasyTwist-lce | kreipiklius ir
spauskite | galing puse Fig. 83 (2), kol plokstelé uZzsifik-
suos.

P |stumkite EasyTwist-Ice stalCiy.

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti dél neSvaraus vandens!
» | vandens baka pilkite tik geriamajj vanden;.

P Pripildykite | vandens baka vandens ir jj jstatykite.
(Zr. 7.11.1 Vandens bako pripildymas)

Su nefiltruotu vandeniu:
» per pirmasias 24 valandas pagamintus ledo gabalélius
utilizuokite.

Su filtruotu vandeniu:
P per pirmasias 48 valandas pagamintus ledo gabalélius
utilizuokite.

8.6.7 IceMaker valymas*
IceMaker galima iSvalyti jvairiais bldais.
ISvalyti reikia:

QO pirma kartg pradedant eksploatuoti.
O nenaudojant ilgiau nei 5 dienas.*

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

QO IceMaker stalcius iStustintas.

Q4 IceMaker stalcius jstumtas.

QO IceMaker aktyvinta. (Zr. 6.2 Valdymo loginé schema)

Pirmag karta pradedant eksploatuoti arba ilgesnj laika
nenaudojant

ISvalykite IceMaker su funkcija TubeClean.

P |statykite 1,5 | tuscig indg (maks. auks$cio 10 cm) j stalciy
po IceMaker.

P Aktyvinkite funkcija TubeClean. (zr. 6.2 Valdymo loginé
schema)

> Plovimo procesas ruoSiamas (maks. 60 min.): piktograma
pulsuoja.

> Vandens linijos plaunamos: piktograma pulsuoja.

> Plovimo procesas baigtas: funkcija iSaktyvinta automa-
tiskai.

P ISimkite IceMaker stalCiy ir pasalinkite rezervuara.

P IceMaker staléiy valykite drungnu vandeniu ir Siek tiek
Svelnaus ploviklio.

P |stumkite IceMaker stalCiy.

D> Ledo gabaléliai pradedami gaminti automatiskai.

Be vandens filtro*
P Per pirmasias 24 valandas pagamintus ledo gabalélius
utilizuokite*

Su vandens filtru:*

P Per pirmasias 48 valandas pagamintus ledo gabalélius
utilizuokite*

-arba-

P ISleiskite 2 | vandens i$ InfinitySpring ir jj utilizuokite *

Prireikus iSvalyti

ISvalykite IceMaker rankiniu badu.

P ISimkite IceMaker stalCiy ir iSplaukite Siltu vandeniu su
Siek tiek ploviklio.

P |stumkite IceMaker stalGiy.

D> Ledo gabaléliai pradedami gaminti automatiskai.

8.6.8 Isvalius

P Prietaisg ir jo jrangos dalis sausai i$Sluostykite.
P Prietaisg prijunkite ir jjunkite.
P Aktyvinkite SuperFrost (Zr. 6.3 Funkcijos) .
Kai temperatira pakankamai Zzema:
P Sudékite maisto produktus.
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» Valymo procedira kartokite reguliariai.

9 Pagalba klientams

9.1 Techniniai duomenys

Temperatlros sritis

Vésinimas 3°Ciki9°C
BioFresh 0°Ciki3°C
BlioFresh Profes-| -2 °C iki 0 °C*
sional* Galimi nustatymai (Zr. Fish &
(Fish & SeaFood)* | Seafood-Safe *) :*
o°cl0ocec*
-2°C|0c°c*
-2°C|-2°C*
Saldymas -26 °C iki -15 °C

Maksimalus uzsaldomas kiekis/24 h

Saldiklio skyrius

zr. duomeny sky

delj ties «UzSaldymo

pajégumas .../24 h»

Maksimali jrangos apkrova

ApsSvietimas

Energinio efektyvumo klasé!

Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra

klasés G vienas arba keli Sviesos Saltiniai.

energinio efektyvumo | Sviesos diodas

1 Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
sviesos Saltiniai. MazZiausia energinio efektyvumo klasé nuro-

dyta.

Prietaisams su WLAN jungtimi:*

Daznio duomenys*

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai  spin-| <100 mW

duliuojama galia

Radijo rySio | Prijungimas prie vietinio WLAN tinklo

jrenginio naudojimo
tikslas

duomeny mainams

9.2 Eksploataciniai garsai

Vykstant eksploatacijai, prietaisas skleidZia jvairius garsus.

- Esant mazai vés

inimo galiai, prietaisas veikia, taupy-

damas energijg, tacCiau ilgiau. Garsumas yra mazesnis.
- Esant didelei vésinimo galiai, maisto produktai atvési-

|ranga Prietaiso Prietaiso | Prietaiso nami greiCiau. Garsumas yra didesnis.
plotis plotis plotis p d3iai-
550 mm|600 mm|700 mm Gr. avyzdziat:
(zr. monta- | (zr. monta- | montavimo aktyvintos fUﬂkCijOS (Zr. 6.3 FUnkCijOS)
vimo vimo instrukcija, veikiantis ventiliatorius
instrukcijg, |instrukcijg, | prietaiso $vieZiai sudéti maisto produktai
prietaiso prietaiso matmenys) aukéta aplinkos temperatira
matmenys) | matmenys) I
= ilgai atidarytos durys
Saldiklio  skyriaus| 12 kg* 15 kg* --*
dalinis iStraukimas* TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo rasis
(zr. 7.6.1 StalCius Kunkuliavimas ir | Saltnesis teka j||prastas darbinis
ant  teleskopiniy $naréjimas Saldymo kontira. |garsas
bégeliy) * _ v
Snypstimas ir | Saltnesis jpurs- | |prastas darbinis
Ledo gabaléliy gamyba IceMaker* cypimas EBT_GS Saldymo | garsas
ontira.
Ledo gabaléliy | Esant -18 °C temperaturai: 1,2 kg ledo K
gamyba/24 h gabaléliy Burzgimas Prietaisas vésina. ||prastas darbinis
- - — — Garsumas garsas
Maksimali Esant aktyviai funkcijai MaxlIce: 1,5 kg priklauso nuo vési-
ledo gabaléliy | ledo gabaléliy nimo galios.
gamyba/24 h
BrGzinimo garsai |Durys su uzda-||prastas darbinis
Ledo gabaléliy gamyba EasyTwist-lce* rymo amortizato- | garsas
riumi atidaromos ir
Laiko trukmé, esant -18 °C apie55h uzdaromos.
Laiko trukme, esant jjungtai SuperFrost | apie 3h Birbimas ir oSimas | Veikia  ventiliato- | |prastas darbinis
rius. garsas
I_l__g:]lig trukme pasiekus skirtingg temperatirg, esant Vario- Spragséjimas _Kompom_en’_cai N |prastas jungimo
jjungiami ir iSjun-|garsas
Pradiné tempe- | Tiksliné tempera- | Trukmé pasiekus giami.
EE Wi Ulsling G2imerE e Dardéjimas arba |Aktyvis voztuvai||prastas jungimo
-18 °C 0°C >8 h zvimbimas arba sklendés. garsas
18°C 8°C >12h TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
8°C 14 °C >6 h Zastis rasis
14 °C -18 °C >4 h Vibracija Blogai Gedimo ISlygiuokite
surinkta garsas prietaisg
horizontaliai
reguliavimo
kojelémis.
* priklausomai nuo modelio ir jrangos 31
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TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
Zastis rasis
Barskejimas |]ranga, Gedimo Uzfiksuokite
daiktai prie- | 9arsas jrangos dalis.
taiso viduje Palikite tarp
daikty
atstuma.

9.3 Techninis sutrikimas

Jlsy prietaiso konstrukcija ir gamybos bidas uZztikrina, kad
prietaisas veikty be sutrikimy ir ilgg laika. TaCiau, jei vis

delto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
neatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.

Toliau nurodytus sutrikimus galite paSalinti patys.

9.3.1 Prietaiso funkcija

Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. P Jjunkite prietaisa.
neveikia. — Tinklo ki§tukas blogai jstatytas j|P Patikrinkite kituka.
kistukinj lizda.
— Blogai veikia kiStukinio lizdo | P Patikrinkite saugiklius.
saugiklis.

— Sroveés tiekimo nutrdkimas

P Prietaisa laikykite uzdaryta.
» Apsaugokite maisto produktus: jeigu srovés tiekimas

nutriko ilgam, virSuje ant maisto produkty uzdékite
SalCio akumuliatoriy arba naudokite decentralizuota

Saldiklj.
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
— Prietaiso kiStukas blogai jstatytas j | P Patikrinkite prietaiso kiStuka.
kistukinj lizda.
Temperatira nepa- | — Blogai uZdarytos prietaiso durys. | P UZdarykite prietaiso duris.
kankamai zema. — Nepakankama ventiliacija. » Atlaisvinkite ventiliacines groteles ir jas idvalykite.
— Per auks$ta aplinkos temperatira. » Problemos sprendimas: (zr. 1.4 Prietaiso paskirtis) .
— Durys atidarinéjamos per daznai [P Palaukite, kol reikiama temperatira nusistovés savaime.
arba bina per ilgai atidarytos. Jei taip nera, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba
(Zr. 9.4 Klienty aptarnavimas) .
— Buvo jdétas per didelis kiekis [P Problemos sprendimas: (zr. SuperFrost)
Svieziy maisto produkty, nejjungus
funkcijos SuperFrost.
— Neteisingai nustatyta temperatira. | P Nustatykite Zemesne temperatirg ir patikrinkite po 24
valandy.
— Prietaisas stovi per arti Silumos [P Nekeiskite prietaiso arba Silumos Saltinio stovéjimo
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.). vietos.
Dury sandariklis — Dury sandariklj galima pakeisti. | P> Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg (Zr. 9.4 Klienty
paZeistas arba jj Ji galima pakeisti be pagalbinio aptarnavimas] .
reikia pakeisti dél irankio.
kity priezasciy.
Prietaisas aple- — Dury sandariklis gali bati iSslydes | Patikrinkite, ar dury sandariklis griovelyje yra tinkamoje
déjes arba susi- i$ griovelio. padétyje.
daro kondensato.
ISorinis prietaiso |~ Saldymo  sistemos  skleidziama | Tai normalu.
pavirsius yra Siluma panaudojama tam, kad
iltas*. nesusidaryty kondensatas.
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9.3.2 |ranga

Gedimas Priezastis Salinimas
IceMaker — Prietaisas, o kartu ir IceMaker [P Prijunkite prietaisg (Zr. montavimo instrukcija).
nejsijungia. neprijungti.

IceMaker nega- IceMaker nejjungta.

v

Aktyvinkite IceMaker.

mina ledo gaba-

L — Blogai prijungtas ,lceMaker" stal- [P Teisingai jstumkite stalCiy.
leliy.* &ius.
— Neatidaryta vandens jungtis. » Atidarykite vandens jungtj.*
IceMaker — Vandens sistemoje yra oro. P ISleiskite org iS vandens sistemos (zr. montavimo
neveikia.* instrukcijg, Vandens prijungimas).
InfinitySpring — Ledo gabaléliy indelis sukasi. » Po 1 minutés pameéginkite i$ naujo.*
neveikia.* — Vandens sistemoje yra oro. P ISleiskite org i vandens sistemos (Zr. montavimo

instrukcijg, Vandens prijungimas).

Neatidaryta vandens jungtis.

v

Atidarykite vandens jungtj.*

— NeSvarus perlatorius.

Vandens prataka
InfinitySpring yra

» Pakeiskite perlatoriy. Kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba (Zr. 9.4 Klienty aptarnavimas) .

namy maisto

netolygi.*
HydroBreeze — HydroBreeze neaktyvinta. » Aktyvinkite HydroBreeze.
nedrékina vesi- — Vandens bake per mazai vandens. | Pripildykite vandens baka.

produkty.* PrieSais koncentratoriy yra neSva-

rumy.

» ISvalykite HydroBreeze.

Vandens bakas blogai uzfiksuotas
numatytoje jduboje.

» Tinkamai uzfiksuokite vandens baka.

— Fruit & Vegetable-Safe dangtis yra
nustatytas | padét] «MaZa oro
drégmeé».

» Fruit & Vegetable-Safe dangtj nustatykite ties «Didelé
oro dregmeé».

Nedega vidaus Prietaisas nejjungtas.

v

Jjunkite prietaisa.

apsvietimas. Durys buvo praviros ilgiau nei 15

min.

» Laikant atidarytas duris, vidaus apsvietimas automa-
tiSkai iSsijungia mazdaug po 15 min.

Perdegeé apSvietimo Sviesos diodas
arba pazeista dengiamoji plokstelé.

Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg (Zr. 9.4 Klienty
aptarnavimas) .

9.4 Klienty aptarnavimas

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite paSalinti patys
(Zzr. 9 Pagalba klientams) . Jeigu nejmanoma, kreipkités j
klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresa rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
broSidroje.

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

SuZzalojimai.

P Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai aprasyti skyriuje (zr. 8 Techninis aptarnavimas) ,
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P Pazeista prijungimo prie tinklo laidg leidziama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasia kvalifikacijg turin¢iam asmeniui.

P Prietaisuose su silpnosios srovés kiStuku leidziama keisti
klientui.

9.4.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra Si prietaiso informacija:

Q prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)
Q techninés priezidros Nr. (servisas)

O serijos Nr. (S-Nr.)

» ISkvieskite informacijg apie prietaisg ekrane (zr. Informa-
cija) .

-arba-

» Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje
(Zr. 9.5 Duomeny skydelis) .

P UZsiraSykite informacija apie prietaisa.

» Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba: praneskite
apie klaidas ir informacija apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai pasalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymuy.

9.5 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra uz stalCiy, vidinéje prietaiso puséje.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 84
(1) Prietaiso pavadinimas
(2) Techninés prieZitros
Nr.
P Perskaitykite informacijg duomeny skydelyje.

(3) Serijos Nr.

10 Eksploatavimo nutraukimas

P ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

» ISaktyvinkite IceMaker *

» ISjunkite prietaisg .

P IStraukite tinklo kistuka.

P Prireikus iStraukite prietaiso kistuka: iStraukite pajudin-
dami i$ kairés | deSine.

P ISvalykite prietaisg (zr. 8.6 Prietaiso valymas) .

P Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

11 Utilizavimas

11.1 Prietaiso paruoSimas utilizavimui

€

Li-lon

Lemputés

.Liebherr* kai kuriuose prietaisuose jdeda
baterijas. ES jstatymy leidéjas dél aplinkos
apsaugos priezasciy galutinj naudotojg jparei-
goja prie$ utilizuojant senus prietaisus Sias
baterijas iSimti. Jei JUsy prietaise yra baterijos,
ant prietaiso yra tam tikra nuoroda.

Tuo atveju, jei lemputes galite iSimti patys,
jy nesugadindami, prie$ utilizuodami jas taip
iSmontuokite.

» Nutraukite prietaiso eksploatavima.

P Prietaisas su baterijomis: iSimkite baterijas. Aprasymag Zr.
skyriuje ,,Techniné priezitra“.

» Jei jmanoma: iSmontuokite lemputes, kad jy nesugadin-
tuméte.

11.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

Prietaise vis dar yra vertingy
medziagy, todél jj reikia Salinti
atskirai nuo nersSiuoty buitiniy
atlieky.

Utilizuokite baterijas atskirai
nuo seno prietaiso. Tam bate-
rijas galite nemokamai grazinti
prekybos vietose bei perdirbimo
ir zaliavy punktuose.

&

Vietiniuose perdirbimo ir Zaliavy
punktuose prietaisg galite utili-
zuoti nemokamai 1 klasés surin-
kimo konteineriuose. Perkant
naujg Saldytuvg / Saldiklj ir
esant > 400 m2 prekyb-
vietés plotui, senas prietaisas
priimamas taip pat nemokamai
prekybos vietoje.

Vokietijai:

A ISPEJIMAS

Bégantis Saltnesis ir alyva!

Gaisras. Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas yra
nekenksmingas aplinkai, tac¢iau degus. Esanti alyva yra taip
pat degi. Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir salycCiui
su iSoriniu Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali
uzsidegti.

P Nepazeiskite SaltneSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-

riaus.

P IStransportuokite prietaisg be pazeidimy.
P Utilizuokite baterijas, lemputes ir prietaisa pagal pirmiau
pateiktus duomenis.

Li-ilon
Li-lon
Lemputés ISmontuotas lemputes utilizuo-
kite per atitinkamas surinkimo
sistemas.
34 * priklausomai nuo modelio ir jrangos



Utilizavimas

* priklausomai nuo modelio ir jrangos 35



home.liebherr.com/fridge-manuals

Saldytuvas su $aldikliu su ,BioFresh®

Prekiy kody
5leidimo data: 20230725 rodyklé: 7080476-00

Liebherr-Hausgerate Marica EOOD
Bezirk Plovdiv
4202 Radinovo
Bulgarien



	lt
	1 Apie prietaisą glaustai
	1.1 Tiekimo apimtis
	1.2 Prietaiso ir įrangos apžvalga
	1.3 SmartDevice
	1.4 Prietaiso paskirtis
	1.5 Atitiktis
	1.6 SVHC medžiagos pagal REACH reglamentą
	1.7 EPREL duomenų bazė

	2 Bendrieji saugos nurodymai
	3 Naudojimosi pradžia
	3.1 Prietaiso įjungimas
	3.2 Įrangos įdėjimas
	3.3 InfinitySpring eksploatacijos pradžia*
	3.3.1 Oro išleidimas iš vandens sistemos
	3.3.2 InfinitySpring valymas


	4 Maisto produktų tvarkymas
	4.1 Maisto produktų laikymas
	4.1.1 Šaldytuvo skyrius
	4.1.2 BioFresh
	4.1.3 Šaldiklio skyrius

	4.2 Laikymo terminai
	4.2.1 Šaldytuvo skyrius
	4.2.2 BioFresh
	4.2.3 Šaldiklio skyrius


	5 Energijos taupymas
	6 Valdymas
	6.1 Valdymo ir indikaciniai elementai
	6.1.1 Status rodmuo
	6.1.2 Naršymas
	6.1.3 Indikacinės piktogramos

	6.2 Valdymo loginė schema
	6.2.1 Funkcijos aktyvinimas / išaktyvinimas
	6.2.2 Funkcinės vertės parinkimas
	6.2.3 Nustatymo aktyvinimas / išaktyvinimas
	6.2.4 Nustatymo vertės parinkimas
	6.2.5 Kliento meniu iškvietimas

	6.3 Funkcijos
	Prietaiso išjungimas
	 WLAN
	Temperatūra
	Temperatūros vienetas
	 BioFresh B-Value*
	 D-Value
	SuperCool
	 VarioTemp
	 SuperFrost
	 PartyMode
	HolidayMode
	 SabbathMode
	EnergySaver
	  HydroBreeze*
	 IceMaker / MaxIce*
	Ledukai*
	TubeClean*
	CleaningMode
	Ekrano ryškumas
	Durų aliarmas
	Įvesties blokuotė
	Kalba
	Informacija
	Priminimas
	Astata

	6.4 Klaidų pranešimai
	6.4.1 Įspėjimai
	6.4.2 Pranešimai
	6.4.3 DemoMode


	7 Įranga
	7.1 Durų lentynėlė
	7.1.1 Durų lentynėlės perkėlimas / išėmimas
	7.1.2 Durų lentynėlių išardymas

	7.2 Reguliuojamo pločio lentyna
	7.2.1 Reguliuojamo pločio lentynos naudojimas

	7.3 VarioSafe
	7.3.1 VarioSafe naudojimas
	7.3.2 VarioSafe perkėlimas
	7.3.3 VarioSafe visiškas išėmimas
	7.3.4 VarioSafe išardymas

	7.4 InfinitySpring*
	7.5 Reguliuojama butelių lentyna
	7.5.1 Butelių lentynos naudojimas
	7.5.2 Butelių lentynos išėmimas
	7.5.3 Butelių lentynos įdėjimas

	7.6 Stalčiai
	7.6.1 Stalčius ant teleskopinių bėgelių

	7.7 Fruit & Vegetable-Safe dangtis
	7.7.1 Stalčiaus dangčio nuėmimas
	7.7.2 Stalčiaus dangčio uždėjimas

	7.8 Drėgmės reguliavimas
	7.9 HydroBreeze*
	7.9.1 Vandens bako pripildymas
	7.9.2 Vandens bako išardymas

	7.10 Stiklinės lentynėlės
	7.10.1 Stiklinės lentynėlės išėmimas / įdėjimas

	7.11 EasyTwist-Ice*
	7.11.1 Vandens bako pripildymas
	7.11.2 Ledo gabalėlių gaminimas

	7.12 VarioSpace
	7.13 Sviestinė
	7.13.1 Sviestinės atidarymas / uždarymas
	7.13.2 Sviestinės išardymas

	7.14 Dėklas kiaušiniams
	7.14.1 Dėklo kiaušiniams naudojimas

	7.15 Butelių laikiklis
	7.15.1 Butelių laikiklio naudojimas
	7.15.2 Butelių laikiklio išėmimas

	7.16 FlexSystem*
	7.16.1 FlexSystem naudojimas
	7.16.2 FlexSystem išėmimas
	7.16.3 FlexSystem įdėjimas
	7.16.4 FlexSystem išardymas

	7.17 Šalčio akumuliatorius
	7.17.1 Šalčio akumuliatoriaus naudojimas

	7.18 Ledo gabalėlių indelis su dangčiu*
	7.18.1 Ledo gabalėlių indelio naudojimas
	7.18.2 Ledo gabalėlių indelio išardymas

	7.19 Lankstus ledukų stalčiaus skyriklis*
	7.19.1 Lankstaus ledukų stalčiaus skyriklio perstūmimas
	7.19.2 Lankstaus ledukų stalčiaus skyriklio išėmimas
	7.19.3 Lankstaus ledukų stalčiaus skyriklio įstatymas


	8 Techninis aptarnavimas
	8.1 FreshAir aktyviosios anglies filtras
	8.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro išėmimas
	8.1.2 FreshAir aktyviosios anglies filtro įdėjimas

	8.2 Vandens bakas*
	8.2.1 Vandens bako išėmimas
	8.2.2 Vandens bako įdėjimas
	8.2.3 Vandens surinkimo indo išėmimas / įdėjimas

	8.3 Vandens filtras*
	8.3.1 Vandens filtro išėmimas
	8.3.2 Vandens filtro įstatymas

	8.4 Ištraukimo sistemų ardymas / montavimas
	8.4.1 Patarimai, kaip išardyti prietaisą
	8.4.2 Stalčius ant teleskopinių bėgelių

	8.5 Prietaiso atitirpinimas
	8.5.1 Šaldytuvo skyriaus atitirpinimas
	8.5.2 Šaldiklio skyriaus atitirpinimas su NoFrost

	8.6 Prietaiso valymas
	8.6.1 Paruošiamieji darbai
	8.6.2 Korpuso valymas
	8.6.3 Vidaus valymas
	8.6.4 InfinitySpring valymas*
	8.6.5 HydroBreeze valymas*
	8.6.6 EasyTwist-Ice valymas*
	8.6.7 IceMaker valymas*
	8.6.8 Išvalius


	9 Pagalba klientams
	9.1 Techniniai duomenys
	9.2 Eksploataciniai garsai
	9.3 Techninis sutrikimas
	9.3.1 Prietaiso funkcija
	9.3.2 Įranga

	9.4 Klientų aptarnavimas
	9.4.1 Susisiekimas su klientų aptarnavimo tarnyba

	9.5 Duomenų skydelis

	10 Eksploatavimo nutraukimas
	11 Utilizavimas
	11.1 Prietaiso paruošimas utilizavimui
	11.2 Ekologiškas prietaiso utilizavimas



